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V  E 

TE  DE  DIOS ,  HIJO, 

QUE  EL  SABER  POCO,  ' 

.  ;  T  E  B  A  S  T  A. 

COMEDIA  FAMOSA  ' 

DEL  MAESTRO  TIRSO  DE  MOLINA. 


PERSONAS  (^VE  HABLAN  EN  ELLA.' 


'don  Cavallero. 
’Rofelía  Dama. 

Ce  faro  Letrado. 
Honorato  viejo* 
Gil  ote  villano. 
Crifelio  Cavallero» 
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Clemencia  Dama. 
Alherto^  Soldado. 
Fulhio  Gramático. 
Agudo  Criado. 
O^avia  Dama. 


/V.  •yj 


Grimaldo  viejo. 

L  feno  Caz>alleroL 
Ramón  Alcayde. 
Clávela  Dama. 
Vtt  Page. 


J  ORNAD  A  PRIMERA, 


Séh  Otón  de  EJludUnte  >  con  el  Arfe  de  Antonio 

en  In  mnno. 

Othn.  os  hice  yo  » Eílrellas  pías, 

que  tanto  me  perlcguis? 
que  confufion  infoíidis 
co  cftas  potencias  mías? 

En  vn  año  ,  que  ha  que  intento 
por  dar  á  mis  Padres  guRo, 
eíludiar ,  y  el  Alte  ajuRo 


á  mi  torpe  eotendimíentOé 
Por  mas ,  que  a  coila  del  íueño# 
niego  á  U  cama  el  tributo, 
y  decorando  íin  fruto» 
foy  mas  incapaz ,  que  vn  leñ«» 
La  primer  Conjugaciem 
aun  DO  he  podido  aprender, 
ni  el  primer  Tiempo  faber, 
carea  de  mi  Lección. 

Por  que  coaíicntcs ,  Apolo¿ 

A 


‘  Ventura  te 

íi  las  Ciencias  te  dan  nonnbre, 
galhr  (amo  tiempo  á  vn  Ijombre, 
ín  faber  vn  Tiempo  Tolo? 

Pues  no  bailan  dtfcngaños, 
ni  el  hallar  por  experiencia, 
que  el  principio  de-la  Ciencia 
apecece  ciemos  años? 

Mas  que  mi  madura  edad, 
para  que  mi  Padre  ablande, 
y  que  elludie  no  me  mande 
con  canta  incapacidad. 

Cielos,  mas  memoria  os  pido, 
porque  íoyfíquieraamantel 
que  clamor  ,y  el  Efcudiancc 
le  infannancon  el  olvido. 

Amo  á  Rofelia  divina, 
penfar  éii  ella  es  mi  glotiaj 
y  fi  es  para  mi  me  ¡noria 
fu  imagen  Anacardina, 
íearlo  Edudios  cambien, 
para  que  en  mi  os  autorizen, 
que  nunca  fe  contradíceo 
/aber  bien  ,  y  querer  bien. 

Ya  es  hora  de  dar  Lección, 
preño  el  Preceptor  vendrá: 
mas  que  le  aprovechará? 
fi  en  mi  fus  preceptos  fon, 
lo  que  al  Ayunque  el  maicillo*. 

Aora  bien  ,  decorar  quiero 
aqueñe  Tiempo  primero: 
ó  quien  pudiera  inf-ndilio 
todo  ,  íin  lálir-de  aquil 
Jitóimo ,  ingenio  de  plomo, 
purga  parece  que  tomo: 
el  Verbo  es  de  Sum  ,  es 
el  que  me  hace  trafnochar, 

Cemienz.»  a  dtcor  ir  paffeandefe  ,  y  mlfAnde  de 
quAndo  en  quando  el  4  fíe, 
y  me  ocupa  el  tiempo  codo: 

Vaya  ,  indi-cari vo  modo 
en  el  modo  de  moOrar» 

Tempere  prejefiii  dice 
luego  ,  en  el  Tiempo  preíentcj 
~~  Levendo  en  el  Arte^, 
como  aquefto  fe  me  aísience, 
al  Preceptor  fatisfice. 

Dice  luego  ;  Su*n  ,  yo  foy>, 
cí,  tu  eres >  adelante; 


de  Dios  ,  ^ijoj 

(fl  ^  aoóe)  es  ;  que  Eñudiante? 
aqueíto  baña  por  oy. 

Corno  el  íirgr.lar  decore, 
manan  i  fab.  e  el  plural, 
qué  deprenda  yo  tan  mal, 
y  qué  tan  bien  me  enamore? 

Cierro  el  Arte,  y  decorar 

qmero  :  qué  mal  me  acomodo!  Fajfeandofe^ 

Vaya :  Indicativo  modo, 

en  el  modo  de  moñrar: 

Tempere  prj'jer-ri  ,  eí  tiempo 

preíence ;  Sum  j  ea ,  pues:  Tituheandt^ 

áum  ,  íigrnñca  aquel  es, 

ñn  provecho  gaño  el  tiempo* 

Si  1)0  abro  el  Libro,  es  cti  vano» 
qué  vna  cota  tan  común 
nac  cueñe  á  mi  canto: 

Ha  memoria  de  villano! 

Síirf7^yo  roy,mc  eníeña  aqui:  Leci 
lo  que  por  el  Libro  aprendo,, 
lo  olvido  luego  en  Icyendoi 
Ciclo,  cuque  cñrclla  naci? 

Há  Graraacua  maldita, 

^rrojpt  el  Arte. 
twal  aya  quien  te  inventó!. 

Si  no  foy  para  ti  yo, 

I  quita  á  que  cñudie  rae  incita^ 

I  Vete  con  la  maldición, 

I  Arce  de  embelecos  lleno, 

I  de  mi  memoria  veneno, 

I  de  mi  ingenio  coufufion. 

I  Que  no  te  quiero  aprender, 

I  contigo  es  bien  inc  aílembr^ 

I  ^  es  natural  en  el  horabte* 

I  el  deleo  de  íaber* 

I  Y  hace  en  mi  cao  poco  fruto 
la  doctrina,  que  me  das; 

I  no  n  e  llamen  hombre  mas, 

I  íiuQ  roble  ,  eíiaiua  ,  bruto* 

I  Ay  tal  de^rperacion? 

el  Preceptor  fale  :  Há  Cielo! 

ISaU  Fu/K Otón,  el  Arte  en  clíuclo, 
bien  fe  íabrá  Ja  Lección. 

0/on,  Arrójale  la  corpeaa, 
que  en  mi  vil  memoria  ves; 
quiza  entrara  por  los  pies, 
pues  no  entra  por  la  cabeza* 

P or  Dios, que  es  hombre  cciiiblc 
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«itpiire,  pues  en  mi  4f‘<iwu 
C»r4tnatíca  híiv'cr4n<r  iaUNUa, 

(íeo  Jq  eti  ir, i  tan  impoí  jbit! 

Sí  á  vft  l^erbo  no  ay  dar  aUancet 
sjaanJo  llegaic  a  ía  (ia» 
ni  como  labra  iitm 
^uien  no  labe  bien  Romance? 
Aanqoe  tengo  padres  ,  íny 
de  edad  varonil  ,  que  encierra 
mas  valor  para  U  Giicrja, 

<j'je  para  cl  Arte  en  que  citoy, 

Y  íi  es  bien  que  en  edo  riotes 
TiO  fon  mis  años  capaces 
de  facultad  ,  que  a  rapaces 
mueüran  paimeras,  y  azotes. 

Señor  Otón  ,  vuellro  padre 
riene  ,  por  íer  principal, 
mas  nobleza ,  que  caudal; 
y  porque  el  eliado  o>  quadrc 
á  vuelbo  valor  debido, 
que  cíludieis  á  cargo  toma; 
porque  fus  deudos, qae  en  Kooia^ 
por  las  Letras  han  valido, 
harta  alcanzar  el  Capelo, 
prometen  haceros  hombre, 
Ertudiad  ,  y  «o  os  aíTombre 
la  incapacidad  ,  que  al  Cielo 
queréis  ocíoío  imputar;  ^ 
íabio  vueftfo  padre  os  vea,  * 

; .  que  no  ay  cola  que  no  íea 
N’^^dificil  al  comenzar. 

XDc  la  honra  c»  breve  atajo 
el  Ertudio,  que  el  cuerdo  ama| 
^porque  al  templo  de  ía  fama 
;^  fe  entra  por  el  del  trabajo. 

V  No  cobra  valor,  oi  medra 
la  ocioíidad  regalada, 

'‘que  vna  gota  continuada 
rompe  la  mas  dura  piedra. 

•  Uno,  y  otro  ertudio  venza 
la  memoria  ,  harta  que  abrazc 
lo  que  os  enfeño,  pues  hace 
la  mitad  el  que  co<'ni’'nza. 

Alzad  el  Arce  del  fuelo,  AIkhU^ 
y  ertimadle  en  mas  ,  Otón: 

Ea ,  decir  la  lección, 
que  ayer  os  cnfeiie.  or.  Ha  Cicloí 
efíe  Verbo  furtancivo 


/ 


voi 


faher  peca  ¡  te  lajl a, 

cl  priíner  Tícínpo  ;iie  dad, 
no  os  confundáis  ,  comenzjfi. 

Ofatf,  Comismo  :  Nominativo  . 

Sum»  Fvt'b,  üonofo  majadero  2 
nombre  hacéis  3  Sam  ,  a 
NToes  Verbo?  Ofon^  Domine,  Ii. 

\Fu’h,  Pues  deci  el  Tiempo  primero. 

Qfón,  No  fue  en  ertfe  tiempo  Adán. 

Falh^  Apropoííco  Fray  Jarro, 
por  cierto  ingenio  bizarro, 

?  por  Dil'cipulo  nfe  dan: 

No  os  eníeñe  ,  impercinence, 
los  Tiempos  del  Verbj?  brtaba: : 

Ofbrj,  Yá  ,  ya  ,  no  fe  me  acordaba. 

Fulht  Pues  dcci  ei  Tiempo  prefeíitc. 

Orárt.  B1  Crefente  bien  vcliaco, 
fi  el  Cíelo  no  !o  focorre, 
moneda  de  vellón  corte, 
y  reyoan  ’/cnij«  ,y  Baco* 

Labra  caías  la  híonja, 
es  pefeadora  de  caóa 
la  verdad  ;  la  lealtad  daña, 
la  ambición  íe  merib'monja. 

Es  ciencia  la  preíurnpcion, 
ingenio  la  obfeuridid, 
el  mentir  fagacidad, 
y  granieza  el  fer  ladrón. 

Vividor  el  que  conlientc, 
buhonera  la  hermoíura, 

Ycndc  báculos  la  vfura, 
y  crte.es  el  Tiempo  prcrcnce» 

Y  pues  en  el  la  ignorancia  " 
vence  á  la  fabiduna, 
y  en  mi  la  dicha  podría 
fer  de  mayor  importancia;  < 

que  cl  Latín,  que  aprendo  mal, 
con  vuertro  Arte  os  avenid,  AnüjaU» 

y  á  mi  padre  le  decid, 
que  no  fuerze  el  natural 
de  fu  hijo  con  violencia, 
que  es  hacer  al  Cielo  agravio; 
y  íi  me  quiere  hacer  fabio, 
que  i^ne  dé  la  fufíciencia. 

Fuíif^  bl  hombre  ha  dicho  muy  bien, 
y  me  libra  de  vn  trabajo, 
que  á  tomarle  yo  á  delUjo, 
perdiera  ti  ícrto  también, 

Jerus,qué  gian  raaralotel 
'  A  z  Mas 


Ventura  te  de  Dhs  .  Hijo; 
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Mas  ha  de  va  mes  que  le  di 
de  lección  á  Sum^  es  ^fut^ 
que  U  abarca  ,  y  el  capote 
dcl  lurtico  mas  común 
le  aprendiera  en  media  hora> 
y  íalcrne  el  porte  aora 
con  Nominarivb 
Que  de  Osones  qvie  me  miran, 
ddcrecos  en  la  opinión, 
que  para  el  Antonio  fon 
tanquMm  aftinus  ad  lyram\  Vafe* 
S»len  .^^^udo  ,  /  Rofelta  Dama, 
Kcf»  De  modo  contenta  ertoy, 
que  pues  no  hago  acciones  locas, 
üo  muertro  que  hermana  íoy 
de  Cefaro ,  albricias  pocas 
portales  nuevas  te  doy. 

Qué  mi  hermano  tanca  ertími 
por  íus  Letras  ha  alcanzado? 
^¿ud.  Toda  Italia  le  íublima 
por  el  mas  noble  Letrado, 
que  lee  Cathedra  de  Prima* 

Ko  tiene  Jurifperito 
Europa  fabio  con  clj 
fu  nombre  en  Bolonia  eferito 
por  las  calles  ,  el  laurel 
le  ofrece,  Rnf,  Gozo  infinito 
con  (Üas  nuevas  me  das; 
qué  alegre  eftará  Honorato, 
mi  padre!  Ag,  No  quieras  mas, 
que  el  íolo  al  de  Monferraco, 
cuya  guerra  yá  fabras 
que  con  el  de  Mantua  tiene, 
ha  üJo  Cdufa  toral 
de  las  pazes  que  previcncé 
Cuéntame  elfo,  ^¿[.Gloria  igual 
a  ganar  fu  valor  viene. 

Dos  anos  ha  ,  como  Tabes, 
que  íobre  la  poíFfísion 
de  algunas  Ciudades  graves, 
que  en  cíb  Connarca.lon 
de  Italia  ,  y  Milán  las  llaves. 

El  Duque  de  Mantua  viejo,  - 
y  el  Marqu  és  de  Monferrato, 
los  dos  de  ia  Guerra  cfpejo, 
con  Militar  aparata 
perturban  piz,  y  conícjo, 

Yicniitiendoá  la  Guerra 


pareceres  de  lefradíos, 
que  el  mas  fabio  cal  vez  ycffa^ 
de  Italia  los  Potentados 
han  convocado  á  fu  Tierra^ 
Peleaban  cada  día, 
y  com-batiendo  murallas, 
la  dicha  ,y  ía  valencia 
en  artaIcos,y  en  batallas 
fe  abraíaba  Lombardia. 

^  Y  fin  poder  componellos 
los  que  la  paz  incencaban, 
la  ocafion  andaba  entre  ellos, 
de  quien  ciegos  procuraban, 
fin  verla  ,  afsir  los  cabellos. 
Canfados  de  Gaerras,  pues, 
entro  el  Papa  de  por  medio, 
llamando  al  Duque»  y  Marqués! 
y  para  poner  remedia 
en  cao  prolijo  interés, 
mandó  ,  que  bufear  hícieíTca 
al  mas  iluftre  Letrado, 
que  las  Leyes  coDocie fleo, 
en  cuyo  cíludio  ,  y  cuidada 
fus  pleytos  compro metiefíciW 
Dio  la  diligencia  prifa, 
y  volando  á  las  Ciudades 
de  Italia  la  fama  ,  avifa 
á  las  UniveifiJades 
de  Perofa ,  Fermo  ,  y  Pifai 
VienemLerrados  de  Roma^ 
los  íuyos  Bolonia  aprerta> 
mas  Cefaro ,  que  los  doma, 
como  el  Sol  fe  manifierta, 

^  quando  entre  eftrcllas  aflfomaí 
RiadieroRfe  á  fu  opinión 
quantos  fer  Juezes  quifícrao, 
y  no  fue  grande  biafon; 
pues  cambien  lo  mifmo  hiciera^ 
Bartulo,  J33ldo  ,y  Jaflon.  • 
Juez  Arbitróle  nombraron 
el  Duque,  y  Marqués  al  fin; 
y  deípues  que  le  intormaroG 
de  dar  á  fus  Guerras  fin, 
y  paflar  los  dos  juraron: 

Por  fu  fabio  parecer, 
co  la  jufticia  refuelfo, 
que  oo  admite  corromper; 

V  dcljpucs  de  baver  rebi^eUo 


el  faUf 

todo  el  Derecho  9  á  vencer 
vino  el  Doquci  pero  dio 
Celare  tales  fazonc59 
y  tan  eficaz  habló, 
que  á  pefar  de  dilTcncioncs, 

"  ajos  dos  apaciguó, 

con  que  la  hermofa  Clcinencia, 
hija  dcl  Duque ,  fe  cale 
con  el  Conde  de  Nacencia, 
hijo  del  Marqués ,  y  paíTc 
la  guerra  á  bodas ,  y  herencia» 

Virtieron  los  dos  en  efio, 
y  á  Ccíaro  aficionados, 

"  en  el  govierno  le  ha  puefio 
el  Duque  de  fus  Eftades* 
y  «i Marqués, que  ve  «ompueílo» 
tan  á  fu  fatisUccion, 
pkyto  tan  largo  ,  y  reñido, 
en  nauefiras  de  ÍU  afición, 
de  joyas  le  ha  enriquecido,^ 
y  vna  Villa  en-  poflcíslon, 
y  mayorazgo  le  ha  dado, 
premio  de  fu  mucha  ciencia*: 
jy  para  vos  ha  alcanzado, 
íiendo  Dama  de  Clemencia, 
efperanias  de  vn  Condado, 
con  el  rfporoqueos  dé: 
ved  lo  que  el  Eíludio  alcanza^ 
fiof.  Pues  de  cfta<iio  n-.cjoíé 
voluntad  ^  la-  mudanza, 
efiacuas  levantaré. 

Villino  padre  dio  el  ser 
al  mió,  que  mejoró* 
con  el  trato  Mercadert 
vicldos  en  varas  trocó, 
y  el  íembrar  por  el  vendefl, 

Ad  rniti  la  voluntad  ^ 
que  moftró  tenerme  Otón* 
ilüftrc  en  ella  Ciudad, 
creyendo  de  fu  aficioa 
ineeceííar  calidad 
a  mi  fangre  con  fu  amor, 
que  aunque  pobre  ,  es  Cavallcro? 
pues  dándome  él  fu  valor, 
y  yo  en  trueco  mi  dinero, 
lucieran  los  dos  mejor. 

^Peso  pues  la  diligencia 

ée  hermano  k 


pecé  j  te  iajla. 

a  tan  noble  prcheminencia, 
yen  fee  de  íu  mucha  eftin^a 
he  de  privar  con  Clemencia. 
Otón  5  mude  de  cuidado, 
que  ya  los  Cielos  (érenos 
I  de  mi  amor  fe  han  anublados 
\  porque  no  pienío  fer  menos, 
que  eipofa  de  vn  Titulado. 
j4j^ud,  A  efíb,  y  mas  puede  animarte 
Cefaro,  del  mando  eípejo.  P*af* 
Sale  Otón,  Rofelia  ,  por  adorarte, 
odfoíos  Eíludios  dexo, 
que  al  natural  caula  el  Artc^ 

Qué  Grau'.atica  mejor? 
qué  mas  noble  Facultad? 
qué  ciencia  de  mas  valor, 
que  la  que  halla  en  tu  beldad 
mi  correipondido  amor? 

Ertudic  Nominativos, 
quien  como  yo  110  íe  alfombre^ 
y  apiiqucles^  adgetivos, 
como  declinen  ta  nombre  / 
mis  ¿cíeos  íiemprc  vivóos. 
Conjuguen  a  Sum  ,  et  tfuiy 
fin  mi  los  demás  dcfile  oy, 
pues  folo  dél  aprendí, 
mi  bien,  conel/wwjqje  foy 
tuyo  ,  y  no  vivo  fin  ti. 

Si  fe  enojare  tni  Padre, 
porque  en  fu  gufio  no  vengo, 
ya  le  quadre  ,  ó  no  le  quadre, 
á  tu  amor  por  padre  tengo, 
y  á  tu  heriTiofura  por  madre. 

Abre  el  amorolo  labio, 
hónreme  tu  ,  fí  dichoío, 
no  hagas  á  mi  fee  agravio, 
que  mas  quiero  ícr  tu  hfpoíb, 
que  no  íicndolo,fer  fabio. 

Rof,  Qu  é  d  on  oío  i  m  per  t  i  rente  Ufaru 
Otón,  pobreza  ,  y  valor 
no  fon  dore  competente, 
ni  anda  yá  dcfnudo  amor 
en  la  opinión  de  la  gente# 

Siyá  que  eres  ignorante, 
tuvieras  hazienda,  Otón, 
efiimárate  confiante, 
que  el  tener  es  difcrccion, 

y  d  o;4>  k  ha  acaaidrC$ 
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íto  ^  Ventura  te 

Kí  Cielo  mi  hermaih>  hi  d^ia 
fantis  Ierra)  ,  qac  le  vta 
por  ciijs  eocroi.izadoj 
y  iieticío  labio  ,  oo  es  bien 
darle  a  vn  necio  por  luiÍí); 
de  -a  ignorancia  me  peU, 

Cefaro  oneba  pro  ncLido, 
por  !o  qne  en  cüo  inter^íla, 
que  no  lia  de  íer  mi  mari4>í 
quíca  no  nae  llame  Condeía* 

Kelpondes  como  muger, 

'  p  ¡es  en  h  hazienvia  reparas» 
íiili  i]  (in  de  Mercader, 
que  mide  íu  amor  a  varas 
en  la  I  ienda  del  tsiicr. 

Ai  Ulceres  amor  llamas? 

Amcr  no  es  mas  que  valor 
de  la  voluntad  que  infamas, 

Rc/s  Pues  ÍU  ,  q  e  í  ji  cs  de  amofi 
íi  aun  no  has  llegado  á  ^/noyarftaf^ 

Anda  vete  á  Sum  }  e/  ,  /«/. 

Oícn  Si  hité  ,  que  foy  Cavaliero» 
y  fe  e  íiemprc  el  que  fui; 
y  el  fet  villano  ,  y  groíTero 
de  vn  cerrón  ai  que  ay  ea  £«• 

Yo  foy  yo;  KoJ,  Oalnoe  lección? 

Y  ru  eres  cu,  A  conjugar 
(c  vas  eníeñando  ,  O.dn: 
mas  ru  arrior  no  ha  de  llegar 
conmigo  á  conjugación, 
ni  á  fer  n  i  amanu’  tampoco^ 
que  ma>  adelante  paíTa* 

A  no  eílimarce  tan  poco, 
villana,  Ra/,  No  ay  quien  de  cafa 
a  palos  me  eche  cííe  loco? 

Albricias,  feñora  miaf 
cu  padre  ,  y  hermano  eüán 
en  caía  ,  y  a  Mantua  van? 
por  ellos  el  Duque  en'íbia, 
y  por  ti  ,  porque  MaianU 
_  Clemencia  te  haze  favor, 

Rc/^  Esquilo  «idímar  tu  amoTj 
qusndo  vn  Príncipe  me  llama? 

¿ieo  pudiera  caíHírair 
ignorante  deíacato, 
fí  4  Ceíaro  ,  y  á  Honorata 
cuenta  dé!  quificra  dár; 

Ma*  es  fcc^  de  tu  defp recio» 

/ 


4'  Dhs  ,  fíip, 

bafleie,  Cfdo,pof  agravio, 
que  el  venga  n  ganar,  por  fabío, 
lu,que  cu  pieruc;.,  por  nvcio, 

Y  paesde  ti  no  bago  ^aio, 

por  lo  que  te  faltrde  hombre, 
decli/iacaíos  de  vn  nombre, 
u.rentrascn  ancua  me  ca(<>. 

Q^ae  Mufj  y  rK¿4f¿ext¿  elcu/a; 

Pucs  mientras  te  correiponde, 
rne  caíarao  toa  vn  Conde; 

V  ^  ij  •  ignorante  ,  con  Mufa, 

0f¿)7,  Qué  ello  ftjfro'  qué  edoefcucho? 
qué  ello  cairía  el  uo  íaber? 

S»Ua  Je  Mnino.como  Letrada  Galan ,  Ct/4rt,f 

ffd/iorafo  vtejQ, 

V.  Hermana,  R»f.  Si  el  placee 
da  la  muerte  ,  quando  es  mucho, 

Ro  se  ,  hermano  ,  como  vivo? 

Si  honro  el  Lautél  tu  cabello, 
honre  mis  brazos  Cu  cuello, 
en  que  el  alma  te  apercibo, 

Yá  sc  quan  iabio  te  nombra 
la  fatn.i ,  que  te  engrándete, 
queci  Duque  te  favorece, 
y  á  mi ,  que  cftoy  á  tu  fombra, 

Yá  .e  que  él  con  el  Masques, 
por  bailar  á  apaciguallos, 
te  baten  Señor  de  VaíTalIos, 
y  Conde  re  harán  defp  ucs, 

Yá  sé  que  entró  en  la  privanza 
cic  Madama,  y  que  por  ti 
vienes  levantando  en  mi, 
hada  ci  Cielo  mi  elperanzi# 

Que  á  mi  padre  da  valor 

la  Vara  que  en  ti  mejora»  ^ 

Ci  de  medir  hada.. aora, 
yá  en  ti  de  Governador* 

Sé  que  á  tu  Sangre  enriqueces, 
y  aunque  honrarte  tanto  efeucho» 
sé  ,  en  fin  ,  íi  te  han  dado  mucho, 
que  infínico  mas  mereces* 

Ce/,  Ye  sé  ,  Rofclia  querida,  . 
lo  que  bada  á  ennoblecer 
mi  Liriage ,  Sangre  ,  y  Ser; 
prevén  luego  to  partida, 
que  te  erperan  dos  Carrozas. 

RoJ.  Dos?  //o»,  Pj^jes  eíTo  re  ha  cípantado? 
yocfpcro  Ycrte  C-O  cílado. 


fi 


J^ue  el  faher 

ñ  vn  aiSo  a  tu  hcrmsFo  gezas: 
qt5e  te  llaníc  íu  muger 
vn  Colona  ,  ó  vn  Gon^agi, 

Ko/.  Ay  ,  padre!  el  Cielo  lo  haga» 

Ofon.  Saber  ,  y  enfobervecer 
todo  es  vno  ;  !a  ambición 
de  eíiós  me  ha  caufado  rifa. 

Yo  »  hermana  ,  vengo  de  prifa. 

Raf.  Vamos. C>/.  C^feñor  Oten, 
aquí  ella  vuefamerced? 

Oton^  Con  el  coíicepito,  y  el  guílo, 
que  en  cfta  ocafion  es  ;jTto. 

^Cff*  Todo  es  hazerme  rr»crceÉl} 
ya  cÜará  bravo  Latino; 
como  va  de  cooftntir? 

Vcfíosfabrá  ya  medir, 
no  embidiará  á  Calepino. 

Y  como  no  ay  qtiíe.n  le  iguale^ 
es  en  Sum  ,  et  y  fui ,  la  prima, 
que  tanto  loque  eseítima,. 
que  del  Smn  ,  ts^fui,  no  Tale. 

C^,  Haze  bien  ,  que  es  Caballero; 
cíludie  ,  haga  lo  que  manda 
fu  padie  >  que  el  tiempo  habianda 
el  ingenio  mas  grofícro. 

Sus  treinta  años ,  poco  mas> 
debeteiicr ,  muchacho  es,  '  ^ 
tiempo  le  queda  deípues 
para  aprender  lo  demás; 

Azórale  el  Preceptor?- 
Otón,  Por  la  Lección  honra  fnerat: 
mas  íi  el  Verdugo  los  diera 
en  cas  de  algún  Labrador, 
fuera  afrenta  conocida. 

Cef,  Tan  preílo  íe  ha  de  picar? 

Muchos  íuelen  azotar, 
porque  dan  mala  medida; 

Como  Mercader  no  fui, 
no  temo  azotes  por  eílo. 

Yo  no  me  corrí  tan  preño^ 
aunque  lo  diga  por  mi. 
fíon^  Vive  Dios!  hidalgo  pobre. 

Bifla  ,  padre  ,  que  la  ciencia 
es  madre  de  la  prudencia, 
humos  con  íu  fangre  cobre. 

Y  advertid  ,  que  entran  acá 
fus  padres  5  elludie  ,  hermano^ 
que  yo  le  daré  la  mano. 


pera  ,  te  h^fta,  m 

Cr¿»7,  Qué  de  callos  qae  tendrá! 

Saltn  Gfimaldo  viejo  Octavia  fu  tnugef, 
Gnm  Qué  el  Arte  arrojo  en  el  fuclo? 

ay  atrevimiento  igual! 

QBav.  Ir  contra  íu  natural, 
es  contradecir  al  Cielo 
Si  ti  Eíludío  á  Orón  repugna, 

DO  le  pidáis  al  azero, 
ni  al  plomo  ,  que  fea  ligero. 

Qrimaidy  No  es  para  cofa  ninguna; 

Vive  Dios  ,  que  ha  de  guardar 
los  Ganados  en  la  Aldea. 

No  hará  tal, que  aunque  no  ifa 
capaz  Oten  de  eíludiar, 
es  vücílro  hijo  1  y  yo  fu  madre, 
y  es  bien  que  ande  en  trage  noblei 
Grím,Ui)o  iv.io  vn  bruto  ,vn  roble? 

Yo  de  vn  menrccato  padre? 

Oif?nv  Qué  fabeis  vos  la  ventura, 
que  jJios  le  ti*erie  guardada. 

Grim,  Quien,  ni  por  pluma,  ni  cfpada,  . 
Osftavia  ^medrar  procura, 
qué  puerta  abierta  hallará 
para  confeguir  valor? 

0¿?av,  £.1  nuevo  Governadór 
es  el  que  preíentc  eñá, 
vueílro  enojo  refrenad. 

Grimald,  Antes  me  corro  de  ver, 
qne  vn  hijo  devn  Mercader, 
de  tan  baxa  calidad, 
que  ayer  eran  vnos  bueyes, 
con  vna  pagiza  caía 
todo  fu  caudal  ,oy  paíTa 
defde  el  hazada  á  las  Leyes. 

Que  por  fu  Eíliidio  prefunr/a 
ganar  honrofos  blaíbnes, 
deHripando  ayer  terrones, 
y  oy  laureando  íu  pluma? 

Y'  qué  eñe  barbare  vltrage 
mi  iángre  con  fu  rudeza, 
y  quando  en  Ceíaro  empieza, 
acabe  en  el  fu  linage? 

Quien  fe  pudiera  bolvcr 
íin  fer  viño  ,  por  no  darle 
el  parabién!  Llega  á  hablalle, 
que  ie  havremos  menefier. 

Grim.  Pues  es  ya  Governador  jípartCt 
de  nuelUo  Duque,  esforzofo# 


Go- 


"  ^  Goz(íí¿ ,  CeHifo  dicho-fo, 
con  ocro  cargo  aiavof, 
el  fruco  bien  mcrcciilo, 

»^«i2  prem:i!i  en  vos  los  Cíelos 
de  vucílro  el^utijo  ,  y  defv.Ios, 
pues  también  fe  os  ha  l  icido 
Cef*0  GrirnaUo,  ó  Oítavia, 
ñ  me  hu vierais  meneíler, 
guílare  hazeros  placer. 

Grim,  í^iaccr?  que  nos  hable  afsi 
el  meco  de  vu  cofeo  harado? 
llortt  Ceíaro  es  Governador 
de  nueilí  o  Duque,  y  Señor, 
y  vn  TícjIo  ic  ha  mandado 
por  la  buena  veriadad, 


te  de  Dhf  ¡  ^lje¡ 

I  roe  dicen,  que  en  ve?  dcl  Arte, 
I  ce  cofs^e  buena  crianza. 

La  del  Campo  es  U  mejor; 

Ua  Labrador  Elludiance 
ce  infama,  torpe,  ignorante, 
deíde  0/  ferás  Labrador* 
li^jeíla  Lr  noble  cotnienzai 
quiero  ,  pvt’S,  que  cc  envileces, 
que  por  donde  acaba  enopiezes, 
quizá  afsi  tendrás  vergüenza. 
Ola.  Ocfi$v»  Grimaldo,  feñor, 
foíTcgad  ,  y  no  hagais  cafo 
de  quien  caerá  al  iniíono  paíTo»^ 
que  fubc  á  bufear  valor. 

Si  fe  os  ha  defeomedid# 


que  con  vc3  tenido  havemos: 
ved  ü  zy  en  que ,  que  os  haremos 
qualquiera  comodidad. 

RoA  y  yo  ,  fi  el  Ouq  ue  me  cafa 
con  vn  Conde, quai  codicio^ 
recibiré  en  mi  íervicio 
á  Ücón,  y  honraré  en  mi  cafa*  Vafe* 
Cef.  Y  yo  lo  mirmo  os  prometo: 
mas  pues  can  ignorante  es, 
hacedle  que  fea  corees, 
ya  que  no  fea  dií'creto. 

Wo  le  enfeñe  yo  ,  fi  alcanza 
á  dár  de  si  reílimonio, 
er>  vez  del  Arce  de  Antonio, 
el  de  la  buena  crianza.  Vafeé, 
Gri*n.  Que  ello  aya  yo  conrcncido, 
y  Cavallero  me  llameé 
Qué  de  ella  fuerte  vn  infame. 
Ciclos ,  me  aya  rcfpondido? 

Un  viejo  fin  calidad? 

afortuna,  todaeílremos! 
Gri»\ ed  íi  ay  en  qué ,  que  os  haremos 
q ualquicia  comodidad? 
por  quacro  letras  que  íabe. 

Oetav.  Si  me  huvierais  coeacílef 
guftaré  hazeros  placer  ; 

arrogante,  necio,  y  grave? 

Un  rttílico?  qué  ello  paila, 
y  no  pierda  yo  el  juiciol 
Ikcibké  en  roi  fervicio 
a  Otón ,  y  honraré  en  mi  cafa? 

Y  por  vltima  venganza, 

iüfacie,  pin  aítmiuíte^ 


el  villano  entronizado, 
él  como  tal  os  ha  hablado, 
vos ,  confio  noble  ,  íufrido. 

Qué  culpa  vucílro  hijo  tiene 
de  lo  que  el  otro  os  enoja? 
dá  la  fortuna  que  efeoja 
ingenio  á  quien  por  él  viene. 

DiíiS  no  le  quiere  Eíludiante, 
ni  lera  jufto  que  vos 
queráis  hacer  mas  que  Dios. 

Grirn.  Quítate, Déla  vi  a  ,  delante, 
que  te  haré  : :  No  Coy  fu  madréjJ 

no  es  razón  que  á  mi  hijo  acuda? 

Grirn,  Si  fois  i  pero  cíloy  en  dudz 
íi  ic  haveis  dado  otro  padre. 

Defdc  oy  tiene  de  guardar 
Sale  Gilote  vill  %no, 
los  bueyes.  Gil,  Valgamos  Dios¿ 
qué  vagar  tícnco  los  dos! 
hanmos  oy  de  defpachar? 

Mandenmos  dar  pan,  y  quefo, 
y  á  cuenca  de  mi  Toldada 
íeÍ3  leaks  ,  que  eílá  preñada 
mi  Torilda ,  y  pierde  el  feflia 
de  achaquci  de  qué  dirá? 
de  dar  al  Cura*  Grim^  Gilote, 
quítate  aqueíTe  capote, 
y  el  fayo.  Gil,  Mas  arre  allá. 

Grim,  Quica  preílo.  jíiW.  Mas  que  quiere^ 
que  en  meter  leña  me  canfe? 
Gri*r},DeCnuái.  OiL  Deínudaráoíe, 
que  no  fon  beílias ,  efpere.  Defnudsfe» 
Grimald,  Quicacc  aqueffa  forana  - 


el  /aher  poce  te  hafla. 

tu  >  y  todo  idiota*  Otsvi,  Señor. 

Grhn*  Defcie  oy  has  de/cr  l^aílor, 
con  vida  tofca  ,  y  villana; 

Qüica ,  y  calla ,  ó  vive  Diosw 


De  futid  afe  O  roas 

Gíh  Otro  danzante  tenemos: 
mas  fí  quiere  que  juguénios 
á  los  batanes  los  dos. 

ODav.  No  he  de  fúfrir  tal  agravio, 
aunque  muriendo  os  refida, 
cada  qual  fu  trage  vida, 
toíco  el  toíco  ,  fabio  el  fabío. 

0t6  Señor ,  fi  el  Cielo  permite 
roortraríeme  íiempre  cílrañoé 
Crif  En  el  cftudio  de  vn  año, 
quando  el  trabajo  compite, 
con  el  nnas  contrario  clima 
no  rciiite  la  ignorancia, 
porque  en  la  períeverancia 
la  honra  ha  pnefto  fu  cllima: 
Viftete  eíTe  toíco  fayo. 

G/7.  Cómprele  yo  para  él, 
tres  varas  tien  de  buriel. 

Vtflefe  Ofon  de  Pa^ 

G^frn»  Aun  vn  Tordo, vn  Papagayo, 
vna  Urraca,  vn  Cuervo,  en  fin, 
eíludia  lo  que  no  enfiendeí 
y  íi  le  enfeftan  ,  aprende 
á  hablar  Romance,  ó  Latín, 
con  que  alentándote  edáo, 
pues  faben  j  lo  que  tu  no. 

GiU  Es  verdad  ,  tanubíen  habló 
la  Borrica  de  Balan: 

Mas  de  eíTo  qué  culpa  tién 
mi  capote  i  Aqui  de  Dios. 

Grir»,  EíTa  ropa  es  pa-a  vos. 

GiL  Gil  de  Efeolár?  O  qué  bien!  * 

Ofbn,  Qué  cfto  mi  padre  permita! 
fu  rcípeto  rae  acobarda. 

La  dicha, que  Diotí  te  guarda^ 
cu  obediencia  folicita: 

No  en  las  Letras  folamente 
coníiftc ,  Otón ,  ni  fe  alcanza 
nueftra  bienaventuranza, 
fer  dicho ío  el  hombre  intente. 
Poco  te  importa  fer  íabio^ 
üno fuere  venturofo, 
rinde  el  necio  al  ingeoiofoi» 


y  aunque  conoce  íu  agravio, 
el  cobarde  fe  aíTcgura 
con  dicha,  y  vence  al  valiente; 
no  ay  deídichado  prudente, 
ííempre  es  necia  la  ventura. 

Va  clfaber  mucho  es  odiofo, 
la  ignorancia  íijbió  el  precio 
tanto ,  que  importa  fer  necio 
para  fer  vno  dichofo. 

Déte  Dios,  hijo,  ventura, 
que  ella  traerá  lo  demás. 

Grim,  Si  efiías  lecciones  le  das, 
masque  aprenderlas  procuraí 
Vente  conmigo  al  Aldea, 
daréte  en  ella  el  eftado, 
que  tu  eñadio  ha  grangeado, 
que  no  oíTaré  que  me  vex 
Padua  afrentado  por  ti 
de  la  voca  de  vn  villano, 

Oíbn>  Poísible  es,  tiempo  tyrano, 
que  me  has  de  afrentar  afsi? 

Hijo  tuyo  loy  » feñor, 
haz  de  mi  quarito  quiíicresi 
GriméMi  hijo?  mientes ,  tu  ereS 
hijo  de  algún  vil  Paííor. 

<5r.Madrc,á  DioSfí?r,tu  de  mi  caí!a> 

Ven.  Qfón.  Obedecerte  elijo. 

Ventura  te  de  Dios,  hijo, 
que  el  íaber  poco, te  bafta. 

Vanfe^y  queda  Gilote. 

Gil,  Heme  aquí  á  mi  enfocanado* 

Qué  ha  de  decir, di  me  vé 
Torilda?  íi  que  burlé 
antojos  de  íu  preñado: 

Mas  Bo,que  si  fue  el  antojo 
morder  del  pcfcuezoal  Cura, 
porque  viva  la  criatura, 
y  á  él  no  le  crezca  el  ojo. 

Verme  Gura  es  agudeza, 
muérdame  á  mi  en  conclunon, 
que  mas  vale  vn  mordifeón, 
que  eftorvos  en  la  cabeza.  P^afe, 

Salen  Crifelioyy  Lifeno  Certefanos, 

Ltf  Sofsiegate  » Señor.  Cnf  Morir ,  Lifeno 
es  mejor  ,  que  vivir  defeíperado; 
íi  zelos ,  como  fabes  ,  ion  veneno, 
como  podre  vivir  atofigado? 

Dos  años  ha  que  íirvo ,  mil  que  penó, 

B 


Ventura  te  t 

de  Madama  ClenaeDcia  enatnoradoi 
y  al  cabo  de  efperanzas,/  dcívelost 
por  pagar  amor  mal ,  me  pago  en  zelos. 

Del  Duque  íoy  de  Mantua  noble  Primo» 
acrecentar  crehi  fu  parencefeo 
con  el  de  Yerno;  (  ay  Dios,  como  reprimo 
el  fuego  rigurofo  ,  que  padezcol 
Servile  en  cftas  Guerras ,  y  al  arrimo 
del  amor  ,  que  tyranico  obedezco» 
quando  á  Clemencia  imagine  por  mía» 
en  lugar  de  Raquel ,  me  dán  á  Lia. 

Yo,  Lifeno,  á  Clavch,  yo  fu  Efpofo?) 
que  importa  que  del  Duque  fea  fobrinaV 
que  i mporta  que  fu  dote  caudaloío 
incline  al  Ínteres ,  lí  á  amor  no  inclina? 
Eftoy  loco  j  eftoy  muerto ,  cíloy  zclofo: 
quien  con  zclos ,  y  amor  no  defatina, 
ni  íientc  agravios ,  ni  de  veras  ama. 
Enrique  con  Clemencia ,  y  yo  fin  Dama? 
Dexa ,  Lifeno  ,  que  mi  honrada  furia 
rae  dé  la  muerte  aqui.  Lifen*  Señor »CnfeU 
Clemencia 

del  Conde?  y  yo  villano  de  Liguria, 
quien  la  lleva  cobarde  á  fu  prefcncia? 

Yo  autor  infame  de  m¡  propria  injuria? 
yo  vil  executor  de  m't  fentencia? 
yo  amante  Tuyo  intitular  me  atrevo? 
yo  que  la  adoro?  yo  a  cafar  la  llevo? 

Efia  es  trayeion  ,que  ccmtra  mi  exccutot 
perdone  el  Duque  ,  fi  por  hacer  pazes, 
al  Coi  de  da  de  mi  trabajo  el  fruto^ 

Li/.  No  oes  vozes,  íénor,  mira  lo  qi;c  hazes, 
Crif,  ,Aa)or  venza  mi  induftria  >  porque  aíluto 
á  mi  efperanza  amante  faiisfacesj 
yoeftorvaré  que  el  Conde  de  Placencia 
a  Mantua  herede ,  y  cale  con  Clemencia*, 
Lif,  Y á  qualquiera  remedio  vendrá  tarde» 
pues  á  cíle  Cafiilío  la  has  traído, 
y  á  Padua  ha  de  llegar  aquella  tarde, 
donde  el  Duque, yMarqués  han  concurrido^ 
Crif.  Siempre  falta  ocafion  al  que  es  cobarde, 
y  íobra  tiempo  yy  dala  al  atrevido; 
yo  haré  que  en  no  esfarfe  fe  refoelva,,/ 
aunque  la  Guerra  á  fus  principios  buelva,. 
Lir,  U  Conde  de  Placencia  eílá  aguardando, 
q.3e  hada  aqui  ha-de  íalir  á  recibilhi 
y  íi  t  m  prcílo  liega  ,  no  sé  quando 
podrás,  á  no  caíarfe  > pcrfuadiila. 


'e  Dios  ,  Hijoy 

Crif»  En  vn  hora  ic  vio  Troya  abrafando» 
folo  vn  tiro  murallas  aportilla. 

Lif,  Madama  fale.  CrZ/iAmor  volando  obra, 
que  á  quien  valor  no  falca  ,  el  tiempo  fobra. 

Sale  Clemencia ,  y  Claveta  de  camino  Kamen 

dlcafde^, 

Ram*De  que  el  Duque  íea  íervidO' 
de  honrar  ella  Eortaleza,. 
fe  ñora  ,  coa  vueílra  Alteza» 
notable  fuerte  he  tenido, 

Preílo  el  Conde  de  Placcnckij, 
llegando  aqui ,  gozará 
la  ventura,  que  le  da 
tal  Efpofa ,  y  cal  herencia^. 

Dichofo  pleyco»por  Dios» 
mas  que  la  guerra  cruel» 
pues  ícntenciando  contra  el* 
el  fruto  goza  con  vos! 

Clavt  Lo  que  no  pudo  la  guerra» 
las  pazes  han  concluido. 

Clem,  Sin  verle»  me  dán  roatidot 
no  sé  fi  mi  padre  yerra» 
pero  sé  que  fu  hija  Coy, 
y  qac  es  fuerza  obcdccellc. 

CUv,Oy ,  Prima ,  tienes  de  vellc* 

Clem>  Y  también  me  cafan  oy: 

CJj-undo  has  viílo  tu.  Clávela» 
boda,  y  villas  en  vn  dia? 

CriJ^  Favoreced,  dicha  mia^, 
mi  meniirofa  cautela, 
que  pues  no  ama  al  defpofado>, 
bien  iftis  engaños  íaldrán. 

C/íf^v  Aun  mas  termino  le  dan 
de  vida  á  vn  Ajuíliciado, 

Clav,  To  padre  tiene  buen  güilo. 

Clem»  Ello  es  hecho  ,  no  ay  qué  hablar, 
ó;  Cri íe  1  i  ó..  Cr//.  Defeaníar 
del  camino  lera  julio, 
que  madrugó  vueílra  Alteza. 

Kam,  Contra  el  calor  ,  que  oy  abrafa^ 
no  ay  defenfa  en  ella  caía 
mejor  que  eíía  baxa 
fale  á  eífe  ñcíco  Jardin, 
y  él  luego  á  vn  Boíque ,  que  abraza» 
deieytoia  pelea  ,  y  caza. 

Clem.  l-  aífaciempo  vuellro  ,.cn  fin. 

Kam,  Y  defeofo  de  honrarfe 
con  vueílra  hermofa  prcícncia» 


Clem; 


^ue  el  faher 

Ctem^  PaíTc  del  Sol  la  Inclemencia^ 
y  dexe  comunicaríe, 
que  por^l  R©s  partirénoos. 

Ram.  En  fte  de  eílo  ,  eílán  fus  pue-rtas 
COH  VOS  figuras  >  y  abiertas, 
que  Caftilio ,  eo  que  cenénmos 
por  hueípeda  á  vuelUa  Alteza, 
cerraiíe  fuera  ttaydon# 

Clfm,  Noble  ,  y  cortés  fois  ,  Ramón. 

Ram»  Pata  vos  n®  ay  fortaleza, 

dormid  ,  íeñoia  ,  íegura.  f^aje» 

Cri/^  Uíi  poco  tengo  que  hiblarte. 

Clem,  Def^ues#  Ha  'c  íer  aparte. 

CUv,  Mas  que  pedida  procura,  ^  . 
que  íus  bodas  regozije 
con  iasmias,  que  me  adora? 

Clern^  Parte  *  Prima.  A  Dios,  feñora, 
ay!  ñ  fucíTe  io  que  d;xe. 

Crif.  No  q  uiero  con  pieariibulos  decirte 
lo  que  la  prifa  impide  ponderafte, 
pues  baila  mi  lealtad  á  perfuadirte, 
y  ei  tener  yo  en  tu  fangre  tanca  parte* 

Solo  quiero  ,  que  en  premio  d«  ferviice, 
ü  mi  amor  no  es'  digno  de  obligarte, 
hagas  dél ,  cftimandole  ,  mas  cuenca, 
que  quien  viene  de  paz  á  nazeice  afrenta. 
Entre  el  Duque, y  Tviarquesde  VíonferraCo, 
dcfpues  de  dar  en  tu  favor  fentcncia, 
fingido  fe  hizo  el  amoroío  trato, 
de  darte  por  Efpofa  ai  de  Placencia. 

Mas  él  al  Ciclo  ,  y  á  fu  dicha  ingrato, 
contra  la  Fe ,  y  debida  reverencia 
al  Papa ,  que  en  las  pazes  fe  interpufo, 
a  vengarle  á  tu  corta  fe  dilpafo. 

Oy  ,  que  viene  por  ti  ,  fe  determina, 
forz.mdote,  afrentar  tu  Sang'rtjy  Cafa, 
que  tanto  puede  el  odio  ,  quando  inuiina 
ia  cncraiftad  ,  á  decendicntes  paila. 

No  á  fer  tu  Efpofo  viene  ,  ni  imagina 
tenerte  amor ,  quando  en  furor  íe  abrafa, 
•fino  hacer  con  las  pazes  fementido, 
lo  que  con  tantas  guerras  no  ha  podido. 
Incítale  fu  padre  ,  que  imprudente, 
antepone  á  la  honra  la  venganza, 
y  en  erta  Fortaleza  ha  puerto  gente, 
porque  fu  Alcaydc  la  trayeioo  alcanza; 
y  dándole  favor ,  como  pariente, 
de  medrar  por  iañel  tiene  cfperanza: 


pMe  5  fe  hafla.  .  liS 

por  eíTo ,  corfefano  ,  te  recibe-, 
regales  te  hace  ,  y  rteftas  ce  apercibe. 

De  buen  original  sé  todo  erto: 

Fabio  ,  mi  hermano  ,  que  al  ic  Meoferrat# 
íirvió  de  Capitán  ,  por  haver  putfío 
andrtad  eo  los  dosel  cargo  trato, 
viendo  tu  honor  en  riefgo  mar  ifíerto, 
me  eferivio  crte  íuccíTo  ,  con  recato, 
y  temor,  que  el  Marqués  noticia  tenga^ 
porque  con  tiempo  tu  favor  prevenga: 
mira  io  que  has  de  hacer.  Ciernen  Cr iíelio, 
amigo, 

deudo  eres  mió  ,  por  tu  cuenta  corre 
la  honra  ,  que  á  perder  vendrás  conmigo, 
quando  eíTa  infamia  mi  nobleza  borre, 
de  que  verdad  me  dices  es  tertigv> 
el  corazón  ,  y  el  alma  ,  qae  íocorre 
con  aviíos  del  daño  que  previene, 
puesnoílii  ciuía  tan  forzj.ia  viene* 

Sin  conocer  al  Conde  ,  le  aborrezco, 
que  afsi  con  íu  trsycion  mi  dcfdén  quadra, 
mi  honra  mira»  Crif^  Defenderla  ofrezco, 
enciérrate  ,  feñora  ,  en  eíTa  Quadra, 
que  en  la  eípefura  deíle  Moihc  frcíco, 
para  crte  daño  ,  preveni  vna  cíquadra 
de  Amigos  ,  y  Soldados  ,  que  procura 
fervirte  ,  con  quien  puedes  huir  íegura. 

Si  mientras  buelvo  llega  el  falfo  Conde, 
hazte  fuerte,  y  dá  vozes,  que  al  ÍBrtantc 
feré  contigo  ,  y  con  mi  gente,  en  donde 
hazañas  viles  de  yn  traydor  quebrante 
la  puerta  del  Jardin  que  correrponde 
al  Bofque  ,  yerta  abierta  es  imporcanre. 
Clem.  Avifaré  á  Clávela?  Cn/".  No,  feñora, 
que  crtriva  todo  en  el  fecreto  aora, 

Clemenc,  O,  Conde  fementide!  Cr.yr/.  Amor, 
ayuda,  Apart^\ 

qne  fi  á  Clemencia  ventu-rofo  Heve, 
y  afieguro  el  amor  ,  que  he  puedo  en  duda, 
á  íer  del  Duque  fucceííor  n>e  attevo: 

Mi  gente  eÜá  enrsbofcadajporque  acuda 
al  amorofo  robo  5  Uiifes  nuevo 
me  llaman  mis  engaños,  y  prudencia, 
fegundo  París  roy,á  Dios,  Cierrcncia,  Vafe, 
Clem,  De  la  poca  voluntad, 

Conde  ,  traydor ,  que  te  tengo, 
atacaren  limpio  vengo, 
que  es  cierta  cu  deslcaltad. 

B  2  Hc^ 
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Kcfedas  la  enemilbd, 
que  entre  ta  Sangre,  y  la  mía 
ha  aííb labrado  á  Lombardia;  ^ 
y  la  cudu  tibre  ,  y  baxcza» 
que-  ea  ti  es  ya  naturaleza, 

I  viles  penramientos  cria, 

,  Aunque  en  parte  eíloy  contenta 
de  tu  intención  alevofa, 
pues  me  impide  el  fer  tu  erpofa,, 
y  ii7Í  liviandad  aumenta. 

Dcrjfíío  El  Conde  viene,  dad  cuenta 

a  Madama.  Clem,  Ay  Dios  >  que  es  eílo? 
Mi  peligro  es  manificfto, 
y  afrenra,  pues  llego  ya 
el  traydor  ,  que  no  podrá 
Criíelio  bol  ver  tan  prefto. 

La  puerta  cerré  con  llave; 
mas  de.  qué  fervirá  ,  ay  Cielo! 
fi  da  con  ella  en  elfaelo, 
quien  dar  con  las  honras  labe? 

£1  animo  ,  honor  ,  acabe 
lo  que  Crifelio  concierta: 

Al  Bofq  tíe  Tale  la  puerca 
deíle  Jardín  s  y  quien  duda, 
que  por  darme  el  Ciclo  ayuda, 
quifo  que  eíluvieíTe  abierta? 

Por  ella  dice  ,que  aguarde 
fu  ya  eTpacioío  favor, 
bule  alie  ferá  mejor, 
que  llorar  íi  viene  tarde. 

Abs  dá  el  cenoor  cobarde, 
h  bí  llevo  >  qué  dilato 
i'íii  partida?  Conde  ingrato, 

Contra  el  Marqués ,  que  te  apoya, 
iera  imitación  de  Troya 
tu  Piaccncia ,  y  Monferrato;  Fafi, 
Sth  Otón  con  vn  Gaván  de  Campo» 

Qfon,  Umbrofa?  Arboledas, 
avarientas  al  Sol ,  al  Ayre  francas; 
pues  le  inapedis,  que  vueftros  troncos  dore 
haences,  que  jamás  quedas, 
rubias  arenas,  entre  guijas  blancas, 

Crisis ,  donde  Narciío  íe  enamore, 
á  que  os  habite  ,  y  llore 
me  embia  el  defprecio,  ^ 

rehuíais  que  os  acompañe  vn  necio. 
y  i  que  Letras  no  encienda, 
cíj  que  b  ge  5te  funda  fas  caudales, 


i 


íe  de  Dios  ;  Hijo, 

fubüma  i(»g-nios ,  y  elhblece  grados: 
en  voíotros  aprenda 

roí  dicha  ,  pues  fois  libros  riaturales, 
Abril  curioiO’ enquadérnados, 
darán  á  mis  cuydados 
por  fin  de  mis  congoxas, 
las  Aves  plumas ,  vaeQros  Ramos  ojas. 
Si  de  Rofelia  amante 
vn  tiempo  la  adore,  y  en  fu  hermoAira 
fundada  la  ambición ,  coco  á  mudanca. 
Miraré'a  arrogante 
en  vuefiras  ojas , flores,  y  frefeura, 
y  lue^o  en  el  Invierno  mi  venganza, 
que  contra  la  efperan^ 
de  la  hermofura  ingrata 
trueca  el  oro  de  Abril ,  Enero  en  plata* 
Dad  alivio  á  mi  qaexa. 

Montes  alegres ,  Soledad  fegura, 
afsi  jamás  os  deíampare  Flora* 

Mi  Madre  me  aconfeja, 
que  bufque  mi  ignorancia  á  la  ventura, 
^ro  ni  sé  quien  es ,  ni  adonde  mora; 
Decidme  de  ella  acra, 
que  es  tormento  doblado 
el  fer  á  vn  tiempo  Noble ,  y  dcrdichado* 
Clemencia  en  capotillo  huyendo, 

Clem»  Paflor  ,  Vaquero  ,  Serrano, 
fl  fe  halla  alguna  nobleza 
en  cu  liana  rufliqueza, 
que  cal  vez  en  el  villano 
fe  hoípeda  la  cotteíia 
rrejor  que  en  b  íangre  ciara, 
íocerre  aora  ,  y  ampara 
á  quien  de  ti  fu  honoríia. 

Eícondeme  de  vn  traydor, 
que  mi  deshonra  pretende, 
y  con  la  venganza  ofende 
las  prendas  de íu  valor: 

Mira  que  fe  acerca  aqui, 
quien  íolo  injuriar  me  efpera*  ' 

Ofen»  Si  la  Ventura  vivieras 
como  !a  Nobleza  ca  mi, 
no  me  dierades  el  nombre, 
con  queme  haveis  injuriado; 
pero  íoy  tan  deídichado, 
qne  aua  no  merezco  íer  hombre» 

Q¿je  temor  os  acompaña? 
el  que  os  agravia  quien  es?- 

FletfVi 


\^ue  el  faher  foco  ,  te  hafla. 
Clem,  Yo  te  lo  dire  defpucs 


'  íi  cienes  ciía  ,  o  cab^^ña, 
en  día  efconder  procura, 
i  I  quien  vo  tr^ydor  aíTaka, 
que  podrá  fer  fi  te  falca, 
como  dices  ,  la  Ventura, 
que  por  mi  feas  di:hofo. 

I  Ofh*  No  me  obliga  el  interes, 
noble  foy  »  y  íoy  cortés, 
aunque  á  las  Letras  odiofo. 

Una  Granja  eílá  aqui  cerca 
de  vn  Padre,  que  por  caíli'go 
¡  de  que  el  Eftudio  no  íigo, 

I  que  ni  fe  hereda  ,  ni  merca, 

en  cite  trage  mCha  puefto, 
tiene  condición  terriblej 
y  Í!  os  vé  ,  ferá  pofsi'ole, 
que  os  maltrate, deícompue  ílo, 
foípcchando,  íi  allá  os  llevo, 
loque  los  años  prolijos 
culpan  en  los  mozos  hijos. 

Mas  venid  ,  que  yo  me  atrevo, 
virtiéndoos  de  Labradora, 

I  de  manera  disfrazaros, 

!  que  quando  intente  agraviaros, 

quien  la  ley  de  noble  ignora, 
pague  al  valor,  que  nie  eífuerga, 
la  trayeion  con  que  os  aíTalta, 

I  que  á  quien  el  ingenio  falca, 

le  fuele  fobrar  la  fuerza. 

Venid  ,  que  harta  dicha  ha  rtdo 
la  que  yá  me  favorece, 
pues  defenderos  merece, 
detn.  La  que  contigo  ha  tenido 
te  ofrece  ,  pues  generofo 
quieres  defender  mi  agravio, 
hacerte  ,  yá  que  no  íábio, 
por  lo  meaos  í/enturofo. 

\ 

JORNADA  SEGUNDA. 

i 

I  Salen  Grtmaldo  ,/  O^avia, 

\  G/tm.  Yole  haré  que  tenga  fefíb, 
pues  no  !e  puedo- hacer  fabio*. 
trás  ignorante  ,CíavieiTo? 

I  0¿Ja7j,  Grimaldo?  Grim,  Coa  buen  refabio 

I  ha  faiido  ,  ertaiá  preío; 


Vive  Dios,  harta  que  olvide, 
las  paísiones ,  que  ha  trocado 
por  las  Letras  ,que  defpide. 
Bueno ,  Otón  enanaorado, 
quando  en  el  Campo  ^e{idc^ 
iMugercillas  en  mi  Quintad 
OSíav,  Erta  es  vna  Labradora, 
no  qual  vuertro  enojo  pinta. 

Or'u  Echadla,  Oétavia,  en  mal  hora,' 
ola  ,que  traygo  en  la  cinta, 
dándola  de  efpalderazos, 
mi  colera  amanfará: 

Qué  mucho  ,  íi  en  tales  lazos 
garta  el  tiempo ,  quando  dá 
alamor  torpes  abrazos, 
que  ni  lo  que  cftudia  fepa, 
ni  haga  cofa  de  valor? 

No  hallo  yo  pecho,  en  quien  quepa 
el  ertudio  ,  y  el  amor, 
que  de  la  virtud  diferepa. 

La  torpeza  no  conferva 
letras  ,  con  que  el  labio  viv3>. 
de  los  vicios  contrayerva, 
que  íi  Venus  es  lafciva, 
por  eíTo  es  virgen  Minerva, 

Bien  en  la  Quinta  fe  empica 
con  tan  buenos  cartipacios, 
eftudiando  en  el  Aldéa, 
olvidará  los  Palacios, 
que  el  ociofo  amor  partea* 

Ño  me  repliquéis ,  Oótavía, 
prefo  ha  de  eftái ,  defpedid 
cíTa  muger,  íi  fois  fabia. 

Defenojaos ,  y  advertid, 
íi  Otón  con  ella  os  agravia, 
y  cartigadle  defpues 
que  lo  ayais  averiguado, 

Gfiw»  Qüé  fiemprc  en  las  madres  es 
el  amor  defatinado? 

OSíavt  Como  no  ay  otro  interés, 
que  premie  lo  que  nos  cuefta 
vn  hijo  ,  fino  el  amor, 
mas  fus  fuerzas  manifiefta. 

Gr¡nj,  Queréis  indicio  mayor 
de  la  afición  deshonefta, 
que  Otón  tiene  á  eíTa  muger? 

Pues  advertid  el  cuidado 
con  que  vive  dcfde  ayer. 


que  en  cafa  fe  ha  acomodado, 
que  yo  he  procurado  ver 
ü  á  íoias  fe  hablan  ,  y  han  fido 
tancas  las  mueftras  ,  y  tales 
de  amor  ,  que  me  han  períuadido 
á  que  en  lazos  deíiguaics 
íc  han  de  caficr.íí  rjo  impido 
eÜe  deíacino  luego, 

0¿Jav^  Vos  los  víftes?  Grim.  Yo,  que  se 
las  propiedades  del  fuego, 
que  aunque  dclexos  fe  ve, 
dá  luz,  y  c«  para  si  ciego. 

Por  eíTo  en  el  fuego  ha  pucílo 
amor  fu  esfera  i  y  aísij 
drípedidla,  Oófavia  ,  prefio, 
y  dexadme  hacer  a  mi, 
que  yo  me  enticndo.OífJ. Qué  eS  efio? 


Ventura  te  de  Dios  ,  Hijo, 


D»!¡,  El  Alcay  ie  es  deudo  vneftro, 
y  como  en  ardides  diefiro, 
no  me  eípanto  que  procure 
en  mi  agravió  la  venganza, 
que  poíponeis.ai  aiT;or. 

Yo  nunca  he  fído  traydor* 
Condt^si  burlada eípeianza 
íe  períuadírá  jamás 
á  que  de  induíína  no  hace?, 
para  dediacer  las  pazes, 
que  cternai  fueraa  de  oy  nnas. 
Duque  ,  aqueílé.es  eficacagemaj 
que  eííafis  arrepentido, 
que  íiendo  yo  fu  marido, 
peligros  de  amor  no  tema; 
y  para  que  no  la  goze, 
la  avias  mandado  eicor^der. 


Enrique  Conde  ,  el  Duque  viejo  ,  CrlfiUn^  Daj.  Nunca  fe  auev.ó  á ’ofeader 


Cíatela  ,/  fiamon,  todos  de  camino^ 
Daq,  Sí  con  alguna  tiaycion 
no  provocáis  tai  paciencia, 
mirad ,  Conde  de  PJacencia, 
que  víais  mal  de  la  ocafion, 
que  el  Cíele  da  á  nueííras  pazes: 
qué  es  de  Clemencia,  que  tn  ella 
mi  vida  efiriva?  Co^jíiaf,  A  perdclla, 
los  fentimícntos  que  hazes, 

Gran  §chor,  no  ion  tan  grandes, 
conno  los  que  qu'co  ignora 
efia  defdicha  ,  y  la  adora, 
ha  de  padecer  :  No  mandes 
impedirme  de  efia  fuerte 
la  ventura  que  ínrereflo, 
que  avrá  de  tonarnsc  el  feíTo, 
fi  no  me  cuefia  ía  muerte, 
la  pérdida  lafiimoía 
de  !u  adorada  belleza. 

Críf*  Cond  e ,  en  vuefira  fortaleza 
efiuvo  Clemencia  hermofa: 

Para  la  amorofa  entrega 
defias  pazes  la  llevé, 
y  en  la  Quadra  la  dexé, 
que  fu  depoíito  niega, 
hallar  la  puerta  ceirada, 
y  abierto  el  faJío  Jardín 
del  Bofquc  ,  lino  es  á  fin 
de  alguna  trayeion  peofada, 
ao  sé  lo  que  congcciuc. 


mi  valor  quien  le  couoces 
Y  quando  yo  ík>  quifitra, 
que  ia  paz  ilegára  á  efeto, 
no  me  pulo  en  tanto  aprieto. 
Conde,  vuefira  Guerra  fiera, 
que  me  obligue  á  compromiílos, 
ni  3  vfar  de  tales  engafios, 

Ccnd,  Truecan  los  maduros  anos 
falcas  de  esfuerzo  en  avifos, 
y  ifitentareis  deshacer 
lo  concertado  con  eíTo; 
pero  efie  ci  Alcayie  prefo, 

Duque  ,  y  en  vuefiro  poder, 
mientras  íc  Tibe  quien  es 
el  que  ©caíiona  la  aufencia, 
y  pérdida  de  Clemencia: 
veremos  fi  mi  interés, 
o  el  vuefiro  queda  culpado» 
Du^»Soy  contento,  Ram,Qíza  Señor» 
Crif,  Que  es  efio  confufo  ansor,  apart* 
como  os  me  haveis  mal  logrado? 
Mientras  por  mi  gente  fui, 
y  con  e  Jgafios  trace 
la  ganancia  ,  que  intenté, 
mi  dama  ,  y  dicha  perdí» 

Pero  vn  confuelo  me  queda, 
yes,  que  no  la  gozará 
el  Conde  ,  ni  amor  querrá, 
que  mal  mi  indafiria  fuceda»' 

Cej,  Mi  dicha  fe  deívarata,  abarte. 


^ue  el  faher 

fi  Clemeocía  no  parece, 
que  el  Duque  ,  que  favorece 
mis  letras  ,  y  honrarme  trata, 
ni  de  mi  fe  ha  de  acordar, 
bí  el  Marqués  de  mi  hará  cafo. 

Kfl/.Con  mi  deídicha  me  cafo,  apaff, 
fino  me  vengo  á  cafar  \ 
con  el  Conde  imaginado. 

CUv.  Si  mi  Prima  falca,  Cielos,  a/>ar^ 
aunque  rofsieguen  los  zelos, 
que  ella  ,  y  Crifelio  me  han  dado, 
como  el  Duque  no  íofsicguc, 
qué  g.ufto  podré  ceoer? 

Orff»»  caufa  ha  podido  haver, 
para  que  á  mi  Quinta  llegue 
afsi  el  Duque  álvorocado 
con  el  Conde  de  Placencia? 

Oifav,  Si  no  parece  Clemencia, 
bailante  ocaííon  le  han  dado. 

Sale  Clemencia  de  P a/isea, 

Clem»  Pues  los  Cielos  te  han  traído, 
padre  inviélo  ,  Duque  jufto, 
ácíla  Quinta,  afsylo  íacro, 
donde  mi  honor  aíTeguro. 

No  ce  eípance  mi  disfraz, 
ni  con  amorofo  yugo 
enlazar  cuellos  pretendas, 
que  ce  aborrecen  por  vfo. 

Antiguas  enemiftades, 
defdc  cus  padres  auguílos, 
a<l  Marqués  de  Monferraco, 
dan  tyranos  atributos, 
que  los  odios  que  fe  heredan, 
qual  muellrau  cxemplos  muchos, 
han  menefter  Alexaodros, 
que  defenlazen  fus  ñudos. 

La  Autoridad  Sacroíánca 
del  Papa  ,  que  fe  incerpufo, 
entre  el  rigor  de  la  Guerra, 
embayaar  azeros  pudo, 
que  no  pudiera  el  valor 
de  los  enemigos  ruyos, 
pues  cantas  vezes  temblaron 
folo  de  verlos  deínudos. 

Pero  pradente  ,  y  piadofo, 

Aim<i)  a  (-ibios  red  xo, 
a(Tf*:os  á  Tribuna  les, 

Guerras  á  Tlev  tos  confufos. 


poce  ,  te  hajla. 

Criminales  competencias 
a  Civiles  Eílatutosi 
y  el  Derecho  de  !a  Efpada 
a  las  Leyes  de  Licurgo. 

Salid  por  ti  la  fentencia, 
y  lo  que  por  cancos  luílros 
la  Guerra  no  pudo  hacer, 
vna  Senccacia  lo  pudo, 
que  cftablcciendoamiíladcs, 
pretendió  juncar  en  vao 
Dueílros  éftados  ,  y  Gafas, 
necio  arbitrio,  aunque  feguro* 
Concertadas  ya  mis  bodas, 
y  reducidos  ai  cuíco 
del  amorofo  hynacnco, 
a  cclebraí/as  me  truxo 
Crifelio  á  vna  Fortaleza, 
donde  el  engaño  difpufo, 
que  faliefíé  á  recibirme 
el  Conde  Enrique  perjuro.' 
Dexaronme  en  vna  Quadra, 
en  que  obediente  á  tu  güilo, 
y  rebelde  e¡  mió  » que  amor 
en  fee  ,  que  en  los  ojos  pufo 
la  entrada ,  que  ha.qe  en  el  alma, 
lino  vé,  no  da  cribuco, 
porque  es  mas  fordo,que  ciego. 
Hilaba  haciendo  difeurfos, 
ya  en  pro ,  ya  en  contra ,  haiia  canco 
que  venció  el  canfancio  ,y  pudo 
rendirme  ,  á  pefar  del  miedo, 
en  brazos  del  fueño  mudo» 
Soñando  eílaba  verdades, 
que  agora  en  mi  daño  apuro, 
y  entonces  adivinaba 
el  alma  ,  profeta  oculto: 
quando  entrando  por  la  puerta 
de  vn  Jardín  (  que  íi  da  fruto, 
debe  de  fer  en  trayeiones) 
el  Conde  París  íegundo, 
y  llevándome  en  los  brazos, 
con  vn  lienp  dando  vn  ñudo 
á  la  voca ,  que  intentaba 
obligar  al  favor  julio, 
ayudándole  traydores, 
fobre  las  aiuas  me  pufo 
de  v«  Cavallo  ,  que  fin  alas, 
volo  halla  el  Bofque  confufo. 


li^ 


|4o  Pjnttna  te 

'i'^íonric  en  (i  n  en  ti  fe  cío. 
ydjxome:  c'^ísi  procuro 
vejígac  antiguos  agravios,  ^ 
mientras  que  tu  honor  injurio* 

No  Letrados  con  íobornos 
pienfe  tu  padre  caduco, 
que  quieten  euemiítades, 

Icncenciando  en  favor  tuyo* 

A  la  foerza  de  cu  honor 
violentanaentc  reduzco 
el  calanno  ,  que  cfperabas, 
buelco  en  afrenta  íu  yugo: 

Con  deshonrarte  me  vengo» 
para  que  publique  el  mando 
con  cu  afrenta  mi  venganza» 
que  es  la  que  ha  canto  que  bufeo* 

Di  vozes, pidiendo  al  Cielo 
rayos ,  que  íleado  verdugos 
contra  cyranas  ofenfas, 
mi  honor  dexaíTcn  feguro. 

Oyólas  vn  Labrador, 
en  cuerpo,  y  trage  robuílo, 
pueíto  que  noble  en  ios  hechos, 
á  quien  mi  vida  atribuyo, 
que  coa  vn  coico  bailón, 
defpojos  de  vn  roble^iiuro, 
contra  el  Bárbaro  atrevido, 
ílrvió  á  mis  quexas  de  eicudo; 
y  íia  temerlos  traydores 
cobardes,  puefío  que  muchos, 
teíligo  de  fus  hazañas, 

hizo  los  montes  incultos:  ¡ 

Huyó  el  tyfáno  afrentado, 
íiendo  teíligo  íu  ioíulto, 
que  no  ay  valiente  craydor,  I 

f-pues  cantos  temblaroti  de  vno*  I 

Y  el  vencedor  j  Cortefano,  | 

Hada  eda  Quinta  me  cruxá,  { 

fagrado  de  mis  ofenías,  | 

reílauration  de  mis  guílosj  I 

y  aíTcgurando  rczclos  I 

de  Grimaldo  ,  padre  fuyo,  i 

me  vidió  de  Labradora,  I 

lenguas  enfrenando  el  vulgo*  I 

Dede  modo,  Gran  Señor,  I 

defde  ayer  ocaíion  bufeo  | 

para  darte  larga  cuenta  /  j 

de  mis  agravios »  y  cuyos*  I 


e  Dicf  ,  Hijo, 

Siei  torpe  dilsimufa'ío 
negallos  intenta  aduto,  I 

íii  eoemidad  ,  y  mis  quexas  > 

feráa  cedigosfeguros, 

Hfcarmienta  defde  oy  mas, 
y  de  enemigos  perjuros 
DO  te  des  otra  vez, 
quando  aborrecen  porvfq^ 
que  ni  al  Rio  has  de  pedir, 
que  retroceda  fu  curio, 
al  Sol ,  que  engrendre  tinieblas, 
ni  que  diícurran  los  Brutos 
la  cncmiílad  heredada,  - 
Si  á  mil  exemplos  acudo, 
es  otra  naturaleza, 
con  el  prcíente  te  arguyo: 

Armas,  valor,  y  honra  tiene?, 
buelva  el  azero  defnuáo 
a  dar  dios  á  tu  agravio, 
á  aíTaitar  traydores  nouros, 
que  primero  que  me  obligues 
á  íu  aborrecible  yugo, 
dándome  muerte  violenta, 
cubriré  Mantua  de  luco* 

Duq,  Barbare  Conde,  que  difculpa  tienes, 
que  á  deícargarte  deíle  infulto  baile? 

’  Armado  á  celebrar  tus  bodas  vienes? 
Culpado  eílás ,  pues  contra  mí  te  armaílí¡ 
que  pues  defenfa  á  tu  trayeion  previene 
iaenemiftad ,  y  Vandds  que  heredalle 
intentas  proíeguir  j  porque  ignoras, 
que  en  Fieílas,  Armas  íiennprc  fon  traydori 
Lo  que  con  tantas  Guerras  no  has  podic! 
intentas  con  trayeiones ,  y  blafonas  i 
de  iluílre,  de  cortes ,  y  bien  nacido? 

A  Cus  Armas  añade  cílas  Coronas. 

Con  el  Papa,  y  con  Dios  tengo  cumplid  ¡ 
tu  mifmo  contrario,  traydor,  pregonas 
la  guerra,  en  que  ha  de  fer  moital  rctraco.j 
de  Roma  por  Nerón  ,  tu  Monferraco, 
Viven  los  Cielos,  y  mi  injuria  vive, 
que  no  ha  de  quedar  piedra  fobre  piedra  i 
en  ella ,  íí  obediente  te  recibe,  ' 

y  amparando  traydores,  crece ,  y  medra*  | 
Habicarála  quando  la  derribe, 
en  vez  de  gente  ,  folitaria  yedra, 
que  íiempre  verde  ,  en  fee  de  tu  cafíig»,' 
de  mi  juña  venganza  fea  teíligo^ 

Yt 


V 


el  faher 

Vete  \  tu  Padre  ,  como  tu  engañofo, 
y  podrásle  decir ,  quando  le  avifes 
de  cu  incento  burlado  ,  y  cautelofo* 
que  dex®  engaños  para  el  Griego  Ulifes» 
y  que  íiíale  al  Campo  belicoío, 
las  yervas  teñiré  ,  que  huyendo  pifes, 
con  rtus  copia  de  fangre  ,  que  dio  Italia 
á  los  trágicos  Campos  de  Faríalia. 

K  no  faber  que  con  tan  vil  engafío 
de  darme  á  cu  Clemencia  arrepentido, 
tus  embaces  reduces  en  mi  daño» 

Con  aqdeíTa  mentira  .prevenido, 
fácil  pudiera  darte  el  defengaño, 
y  de  mi  amor  honefto  perí'uadido, 
moftrar  quien  caufa  aqucíTc  trato  doble, 
quien  fu  fangre  envilece,  y  quien  es  noble. 
Mas  el  amor,  c  on  que  es  razón  ertime 
á  Madama  Clemencia  ,  cuya  mano 
pensé  gozar  ,  mi  colera  reprime, 
que  íienapre  amor  Ci  cuerdo,  y  cortefano. 
Injurie  mi  valor ,  quexas  intime 
de  que  inocente  cftoy  ;  llámeme  en  vano 
CoíTario  de  fu  honor  ,  que  en  fu  decoro 
no  podre  decir  mas  de  que  la  adoro. 

Y  que  pues  niegas,  Duque,  al  juramento 
la  Obligación  ,  y  pazes  ya  quebradas, 
no  dcfcorcés  j  pero  injuriado  ,  incento 
hacer  ,  que  á  mi  valor  te  perfuadas, 
los  tafetanes  liíónjeando  al  viento, 
brillando  al  Sol  las  ojas  azeradas, 
dando  vozes  las  c axas ,  mi  jufticia 
publicarán  mi  amor,  y  tu  malicia.  Vaf 
Adonde  cftá  el  Labrador, 
de  nueftra  honra  defenfa? 

ff/tfWfEíTe  nombre  le  hace  ofenfa, 
que  es  Cavallero, Señor. 

El  dueño  de  aquefta  Quinta, 
noble,  aunque  pobre, es  fu  padres 
y  fu  generofa  madre 
Odavia,  que  en  Otón  pinta, 
conao  en  imagen  ,  el  sér 
de  fu  heredada  nobleza. 

Gri,  Dénos  los  pies  vueftra  Alteza* 

O ,  Grimaídol  el  conocer 
quien  crades  me  impidió 
del  Conde  el  villano  agravio: 
yá  sé  que  fois  noble,  y  fabioi 
pero  qué  cofa  os  movió 


poco  ^  te  hajla. 
á  vertir  en  toí'co  trage  ' 
a  Otón,  íi  es  vueftro  herederos 
Ortm^  Tiene  el  ingenio  groíTcro, 
Kiieodo  ilurtre  fu  linage: 

Quiíiera  que  fe  aplicara 
á  las  Letras  ,y  valiera 
por  ellas ;  mas  de  manera 
la  fortuna  le  fue  avara, 
que  en  vn  año  no  ha  podido 
íus  principios  alcanzar, 
y  quifele  caftigar, 
de  fu  ignorancia  ofendido, 
con  tenerle  retirado 
aqui ,  donde  oculto  afsirta, 
y  el  trage  groíTcro  viíla, 
con  fu  ingenio  conformado, 
que  quien  no  fabe  fer  hombre, 
no  es  bien  que  con  hombres  viva. 
Duq,  No  en  fola  la  qiencia  eftriva, 
Gii maído,  el  glorioío  nombre, 
que  ilurtra  vn  hidalgo  pecho, 
que  íi  todos  fabios  fueran, 
poco  las  armas  valieran, 
que  tantos  Reyes  han  hecho. 
Frovidencia  es  Celertial, 
que  conferva  el  Univerfo, 
el  dar  natural  divérfo, 
y  diftinto  á  cada  quai,' 

Por  cíTo  fon  las  cftrcllas 
tancas ,  porque  á  los  mórcale* 
den  dirtiocos  naturales, 
naciendo  en  los  -climas  dellas. 

Y  pues  no  eftá  en  la  elección 
del  hombre  la  facultad 
que  pretende  ;  á  Otón  dexad, 
que  ííga  fu  inclinación: 

Donde  eftá?  Gr,  Tengole  prefo, 
por  lo  que  íí  yo  no  fuera 
cruel ,  premio  mereciera, 

Duq.  Imprudente  andais  én  cíTo, 
id  por  él,  que  he  de  premiallej 
pues  en  fio  le  foy  deudor, 
quando  menos  del  honor.  Vafi. 
Cef*  Ya  yo  comiendo  á  embidialle. 
A^.Y yo, hermano, á  arrepentirme 
de  havcrle  rnenoíprcciado. 

>//.  Los  fuccflbs  que  he  efcuchado 
venido  á  periuadirme, 
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Miaru 

que 


que  ei  engaño  ,  que  fíngi 
coa  Clemencia  ,  fue  verdad; 

Si  étt  fee  de  iacnemidad 
del  Conde  ,  mientras  fali 
por  mi  gente  al  Bofque,  entro 
el  Conde  ,  y  robo  á  Madama? 
Pero  pues  ella  le  infaiiia> 
y  Otón  ayuda  le  dio, 
que  ay  que  dudar?  Suerte  mía, 
mi  dicha  profetizaftesl 
Ayer  mintiendo  acertaftes; 
SoíTegad  rofpecha  fria, 
que  pues  ya  fe  deívarata 
la  amiíbd  ,  y  el  cafanniento 
del  Conde  ,  á  mi  honefto  intento 
no  ícra  Clemencia  ingrata* 
C/íw.Lo  que  Enrique  intentó  hazer, 
dixe  anticipadamente;  aparte* 
induílria  ha  íi  io  prudente, a 
aborrezco,  y  foy  mugerí 
dertruyafe  Lombardia, 
y  no  deílruya  mi  honor 
quien  fe  cafa  fin  amor. 

0<??,  Será  Otón  defdeefte  dia,  apan 
aunque  incapaz  de  faber, 
por  modo  eílraño  dichoíoj  - 
.  que  para  íer  ventaro^o 
poca  ciencia  es  menedC!', 

Salen  Grlm^ldo  Oson  con  gtvan* 

~  ^/‘/«a.Ede  es,  Gran  Señor, mi  hijo* 
i>á<y.Ocó-n, mucho  o-  foy  á  cargo, 
de  vueftfo  aumento  me  encargo, 
por  Capitán  os  dijo 
de  ella  Guerra  ,  que  mi  honor 
por  vos  cambieu  defendido, 
contra  el  Conde  fementido 
efpera  en  vueílro  valor. 

Pues  íi  folo  ,  y  defarmado 
le  hazeis  huir,  y  temer, 
mejor  ie  í'abreis  vencer 
de  mi  gente  acompañado. 

^ion*  Aunque  no  tengo  experiencia 
en  el  Marcial  cxercicio, 
el  fer  en  vueílro  fervicio, 
y  ae  Mada  Clemencia, 
íoplirá  qualquier  defeólo, 
que  aya,  Gran  Señor,  en  nah 
pero  yo  quanio  venci 


Ventura  te  £t  Dios  ,  Hijoj 

al  Conde?  Querréis  difereto 
dirsiaiular  el  afrenta 
de  quien  vencido  íe  ve 
por  vos?  Todo  el  cafo  sé, 
y  el  premio  queda  á  mi  cuenta, 
Cl.Lo  que  en  mi  ayuda  aveis  hecho 


'if 


no  es  cncubrillo  razón, 
el  dífsin^ularlo,  Otón, 
os  ha  de  fer  de  provecho: 

Yo  vueftra  dicha  procuro, 
daos  por  catcodido  ya. 

La  Guerra  otra  vez  dtá 
declarada  ,  y  yo  Cegato, 
pues  vais  de  mi  parce  vos, 
y  el  Conde  es  vueílr®  vencido. 

Otón,  Qué  es  efto  ,  Cielol  Du^,  Cumplido 
tengo  con  el  Papa ,  y  Dios. 

Pues  Enrique  deívarata 
las  pazes,  que  romper  quiero, 
y  haziendole  mi  heredero, 
afrcncai  mi  íangre  trata. 

Nadie  culpe  rai  venganza 
íi  caftigo  á  vfl  desleal: 
otra  vez  fois  General, 

Crifelio.  Crí/,  La  confianza, 

Gran  Señor, que  de  mi  hazeis,  • 
caftigaré  al  Conde  ingrato, 
deftruyendo  á  Monferrato. 

Z)íVf  Con  vos  quiero  que  llevéis. 

Primo  ,  por  acompañado 
á  Ceíaro  ,  que  es  efpejo 
de  Italia,  y  con  el  coníejo 
de  tan  famofo  Letrado, 
vueílro  esfuerzo, y  fu  prudencia 
junta  hará  eílremada, 
en  vos,  Primo,  con  la  Efpada, 
y  en  Cefaro  con  la  Ciencia. 

Cej*  Yo  procuraré,  Señor, 

Tacándote  verdadero, 
trocar  Libros  por  Azero, 
reconociendo  el  favor 
de  que  la  lealtad  eícejas, 
que'en  mi  amor  tus  ojosvén*’ 

Duq»  Libro  es  Ja  Guerra  cambien^ 
las  Hipadas  fon  tus  ojas, 
pues  ibis  en  las  vnas  í'abío, 
ied  en  las  otras  valiente: 
tinca  es  la  fangre  caliente. 


ó 


^ue  el  faler 

con  ella  efcriviJ  agravios. 

Y  pues  por  r/.i  fencenciaíles, 
y  mi  juííícia  entendéis, 
id  ,  y  moílrad  ,  qRe  Tabeís 
defjnder  lo  que  eíludiaftes, 
que  íi  bolveis  con  vióloria, 
por  Letrado  ,  y  Capitán 
Maree  ,  y  Minerva  os  darán 
laurel  de  eterna  memoria. 

Cef*  Befo  cus  pies.  £)«f.  Vueí>ra  hermana 
queda  á  cargo  de  Clemencia, 
lí  del  Conde  de  Piacencia 
la  íobervia  humilláis  vana: 
vn  Titulo  la  dará 

roano  de  eípoío.  i^of.  En  la  vueflra, 

Gran  Señor,  mi  dicha  mueftra, 
que  ro la  nii  dicha  cíiá. 

A  Otón,  Cnleliojos  encargo, 
yá  robéis  lo  que  le  debo. 

Cr//.  Seguí  o  vo/  ,  pacs  le  llevo 
en  mi  ayuda  ,  y  con  tal  cargo. 

Grimaldo  ,  el  termino  c;.  mió 
de  toda  aquella  Comarca: 

Quanco  en  dos  leguas  abarca 
ella  Sierra,  Valle,  y  K  io, 
os  doy  ,  para  que  juntéis 
á  vueftra  Qjrinca  ella  hazienda» 

Grríw,  Jamás  tus  canas  ofenda 
el  tiempo.  Duq,  Ello  le  debeis 
á  Otón  ,  y  mas  lo  que  intento 
hazer  por  fu  intercefsion 
con  Yofotros.Cí/.A  cfte  Otón,  apar* 
temo  ya.  Q^ue  medre  liento. 

X)«^.  Vamos  á  Mantua  ,  de  donde 
falgais  armados  los  tres, 
para  poílrar  á  m  s  pies 
la  ingrata  cerviz  del  Conde. 

Ckm*  Yo  quedo  alegre,  y  vengada* 

CUv*  Yo  zcloía  ,  y  ik>  fegura. 

Oeiñv,  Hijo  ,  ligue  la  ventura, 
que  Dios  te  tiene  guardada* 

Vanfi^  queda fí  Otort*  j  /ale  G flote, 

Gil,  Dis  que  vais  por  Capitán 
del  DucOjOcófl?  Otón,  O  ,  Gilote, 
es  verdad. G/7.  Si  mi  capote 
(el  que  os  di,  quando  en  gañáa 
de  Eícolár  os  hizo  Ur 
Tttcíío  padre)  no  hizo  al  cafo; 


fúcó  j  te  %'ajld, 

pues  que  viniéndoos  de  rafo, 
ya  rio  le  havreis  menefter.  r 
Bolvedraele  ,  que  no  rae  hallo, 
íi  he  de  hablar  verdad ,  fin  el: 
tres  varas  tién  de  buriel, 

‘  abrígame ,  y  he  de  honrallo 
,  con  raí  buena  compañía, 

;  ó  lino  pagadnoele. 

Otón,  Vente  conmigo,  y  te  haré 
horabre.C?/7,Bueno,cílo  feria 
hombre?  pucsíoy  yo  rauger? 

Qt,  No  es  hombre  quien  de  fu  tierra 
no  Tale  ,  prueva  en  la  Guerra 
tu  esfcierzo.G/.Y  que  me  heis  de  her? 
Otón  Irás  conmigo  ,  y  fí  fueres 
valiente  ,  Cabo  ferás 
de  Eíquadra,  G/7,  Cabo ,  y  no  maS'? 

Conforme  lo  que  valieres, 
halla  alcanzar  la  Gincta, 
te  ayudaré. Gí7.  El  cargo  alabo, 
llevadme  por  vucíTo  Cabo, 

Tere  cabo  de  agujetai 
y  qué  havemos  de  her  allá? 

Otón,  Matar  á  los  Enemigos. 

Gil.  Y  fi  ay  proceíTo  ,  y  teíiigos, 
el  Alcalde  me  ahorcará. 

0/ort.  Anda,  necio  írr7.  Vo  á  mudar 
el  trage:  par  Dios,  que  es  vicio  < 

fer  Medico  en  el  oñcio, 

Otón,  vamos  á  matar.  Vafe, 
SaleGrim,  Aora  tengo  de  ver 
para  lo  que  eres ,  Otón, 
las  Armas  ventura  fon, 
fi  méritos  el  faber. 

Pues  para  aquellas  no  has.lido, 
en  las  otras  te  aventaja, 
gente  humi/de  ,  pobre,  y  baxa, 
perlas  Armas  ha  íubido 
halla  la  íuprcma  altura, 
que  en  el  Imperio  fe  encierra, 
veiás  ,  íiguiendo  la  Guerra, 

.  que  todo  en  ella  es  ventura. 

La  ventura  de  vna  Efcala 
cuelga  fin  riclgo  la  vida, 
tal  vez  viniendo  perdida, 
pallará  por  ti  vna  vala, 
matándote  al  Compañero, 
ydexandote  feguro, 

C  t 


,  Ventura  te  d}  Dios  Hijo 

caera  al  fofo  deHie  el  muro 


todo  vn  cíqiiadrdii  enteros 
y  la  ventura  podrán 
a  pcfar  del  enemigo, 
confcrvarte  por  teftigo 
de  la  ayuda  q  ie  ee  da. 

Quien  á  vna  poda  perdida, 

.  '  blanco  de  canto  cañón, 
íioo  ia  ventura,  Ocón, 
hace  que  buelva  con  vida? 
SslsO¿I,  BI  que  íin  dicha  fe  emplea 
ni  el  cofalece  gravado, 
ni  el  puedo  mas  retirado, 
ni  la  militar  trinchera 
daraa  dcfeofa  fegura, 
vna  vaU  fe  avalan^a, 
que  á  toJas  partes  abanta, 
íin  o  es  Tolo  a  la  veníura  • 

Pues  eda  te  fa  vorece, 
vfa  de  ella  cqn  valor, 
el  Duque  ce  hace  favor; 
en  Palacio  folo  crece 
del  mundo  ,  que  en  la  Milicia 
la  ventura,  en  él  veras 
quedarfe  el  mcriro  atrás, 
y  arrinconar  la  judicia, 
íblo  medra  el  venrurofo. 

Ng  por  cdo  s-aconfejo, 

que  del  valor,  que  es  eíprjo 

psra  el  ítoble,  y  valeroíb, 

apartes  tu  juvermd, 

que  f;  en  el  la  dicha  manda, 

mueno  mas  puede  quando  anda 

alUdodelavircui. 

53ÍOS  vna  >  y  otra  te  de, 
para  que  no  degéncres 
en  la  ocañon  de  quien  eres* 
Q^ac,\  Hijo  ,  liega  ,  y  ce  daré 
los  brazos.  Qtdfi,  A  Dios,  feñora, 
paire  a  Oios  ;  vueltros  conícjos 
ferán  defde  oy  mis  efpejos, 
en  que  rae  mire  cada  hora. 

Sa?s  GHote  dt  Soldtdo  ^t^cíofo* 

O'd,  Vengo  bueno*  Vd  Giloce 
^  contigo,^  Ofon,  Quietóle  bien* 
«.i/.V  ó  con  Otón,  que  no  tien 
con  que  pagarme  el  capote: 
St)ldido  foy  yá  de  caha> 


éneo  nienJoos  mi  cortijo  , 

Offav.  Ventura  ce  dé  Oiosjhijv:-, 
que  el  faber  poco.te  bada. 

Salen  mircbAnh  Crifelto^^  Zefarñ, 
Cr'tf,  Decidme  otra  vez  la  traza 
de  eíTe  eílracagenria  nuevo, 
que  aunque  mi  elección  la  abraza, 
es  ehraño  ,  y  no  me  atrevo 
á  cxecuralle.  Cí/:  Efta  Plaza, 
con  laspazes  dífcuyduda, 
mientras  que  la  Guerra  ignora, 
fegunda  vez  publicada, 
no  fe  ha  de  guardar  aora 
con  la  prevención  paíTada. 

Lo  mas  de  la  Guerra  eílriva 
en  ardides  ,  y  invenciones, 
que  aunque  el  esfuerzo  derriba  • 
murallas,  Y  torreones, 
la  iniuftria  el  valor  aviva* 

Por  eí5b  es  tan  eftimada 
!a  Soldadefea  de  Flandes, 
porque  en  fu  Región  elada 
confígue  villorías  grandes 
el  ingeaio  ,y  no  la  cfpada* 

Allí  íus  gentes  inquietas, 
con  ardides ,  cada  vez 
ganan  vidlorias  diícretas; 
y  como  en  el  axedréz 
fe  fuelen  vencer  á  tretas, 
como  vueílra  valentía 
á  mi  ingenio  íe  lugece, 
fácil  ,  Criíelio  ,  feria 
la  victoria,  que  os  promete  / 
la  traza ,  y  írjduílria  mia. 

Cr.Guiarmc  el  Duque  ha  mandado 
por  vos  en  efta  ocaííon, 
y  yo  eftoy  determinado 
de  ver  fi  las  letras  ion 
hazañas  en  el  Soldado: 

Decid  lo  que  hemos  de  hacer. 

Cí/Que  íe  embofqiie  nueílra  gente, 
Crifelio ,  al  anochecer 
en  eíTe  pinar  ,  que  enffeoce 
de  Moaferrato  ha  de  fer 
fn  perdición  :  cortarán 
de  leña  feis  ,  o  ocho  carros, 
que  á  la  Ciudad  llevarán 
quatfo  Soldados  vizarros, 


^ue  el  faher 
aíTambra  de  vn  Capitán: 

Y  en  villaao,  ciansformados, 
dándoles  fran^i  la  puerta, 
de  eíle  engaño  deícuyiados, 
pondrán  ,  en  viéndola  abierta, 
dos  de  ellos  atravefaios, 
y  harán  luego  vna  feñal» 
á  la  qual  acudiremos 
con  dicha,  y  esfuerzo  igaal, 
y  fia  faogre  ganaremos 
ía  Fuerza,  mas  principal: 

Con  que  llevando  en  prifíen 
al  Marques ,  y  ai  Conde  ,  pued^ 
mofirar, ganando  opinión, 
que  á  las  fuerzas  íiempre  exceda 
el  ingenio  ,  y  la  ocafioa. 

Crif»  Alto  ,  yo  os  he  de  feguir, 

como  eí  Duque  me  ha  ordenado;  ^ 

fi  no  ay  rtias  que  prevenir, 

yá  el  Sol  fo  curfo  ha  acabado, 

al  Bofque  podemos  iri 

veamos  fi  vueílra  ciencia 

tiene  en  las  Armas  valor# 

Cef,  Mofirarálo  la  experiencia. 

Cri/^  Dadme  prefo  al  Conde,  amor, 
y  gozareis  á  Clemencia.  Vanfe, 

Sale  el  Conde  ,  y  Soldador, 

Cend.  Llegar  Tántalo  al  Arbol  avariento* 
y  huir  la  fruta  quando  el  labio  toca 
el  liquido  criílal  befar  la  voca, 
y  burlalle  dexaiidole  fediento; 

Alamefa  aíTentarfe  el  Rey  hanibrícnto, 
y  quando  apenas  el  manjar  provoca 
al  apetito  ,  ver ,  que  el  Arpia  loca 
alza  los  platos  ,  y  combida  al  vientos 
.lo  roifmo  por  mi  paífa  ;  No  fintiera 
Tántalo  el  hambre  tanto  ,  á  no  incitalle 
del  Arbol  la  prefencia  apetecible; 
vi  á  Clemencia  ,  y  perdila  :  ay  fuerte  fiera ! 
que  ver  tan  cerca  el  bien  ,  y  no  gozallc, 
es  hacer  el  tormento  mas  térríble. 

Mberto.  Buena  ocafion  en  las  manos 
ie  ha  ofrecido  la  ventura,  * 

©y  te  dá  la  noche  obfeura 
á  tus  contrarios  cyranos. 

En  cíTe  pinar  edán 
embofeados  ,  y  feguros^ 
que  de  tu  Ciudad  los. muros 


poco  y  te  hajía, 

Íefti  noche  alTiltaraa.' 

Con  ellos  fui  por  eípla, 
vna  falida  no  mas 
tienen  ,  vencerlos  podrás^ 
antes  que  al  Sol  mire  el  diaii 

fuego  al  Montfí  í^fpeíb* 

y  entre  canto  que  le  abrafo, 
tus  Soldados  pon  al  paíTo, 
que  aíTcguren  el  fuceflb, 
faldrán  fus  ardides  vanos, 
y  del  fuego  vengador 
huyendo ,  el  mifmo  temor 
oy  te  le  pondrá  en  las  roanos; 
0/1. Válgame  elCicloleíTo  es  cierto? 
Tu  victoria  fea  te  (ligo 
de  que  la  verdad  te  digo, 

Cond,  Si  falgo  con  ella  ,  Alberto» 
vna  gineta  ce  aguarda, 
abraíefe  el  Bofque  luego, 
vn  amante  codo  es  fuego, 
no  es  mucho  que  el  monte  fe  arda^ 
á  imitación  de  mi  pecho: 
ó  quien  pudiera  abrafar 
tu  Ciudad, Daque.y  vengar 
los  agravios  que  me  has  hecho! 
Salen  Otón  vix.arro  ,  fGitote^ 
Oten,  Pefáramc  haver  llegado 
tarde,©//.  Buena  flema  cienes! 
á  qué  fiefla  ,  ó  boda  vienes^ 
qué  mefa  te  ha  combidado? 

Otón,  Ay  mefa  de  mas  valor» 
que  la  que  la  fama  embia? 

Gil.  La  mefa  de  vna  hofteria 
es  mas  varata  ,  y  mejor. 

Alli  á  paflo  bebo,  y  como, 
que  aqui  en  efta  mortal  Venta 
¿áo  pólvora  por  pimienta, 
y  alvondeguillas  de  plomo. 

Miren  que  conejo  ,  ó  polla? 
Fuego  dé  Dios  en  cozioal 
donde  es  vna  culebrina 
la  mas  fazonada  olla# 

Alemañifeos  manteles 
los  lientos  de  vna  muralla, 
que  intentan  defmantclalia 
pa)es  de  tiros  crueles. 

Sangre  el  vino  ,  que  promete* 
a  quien  fu  brkdis  admitci 


y 


izá  te 

y  el  pQÍtie  deííi 
coiificura  de  vn  Morquece. 

Que  pccadf.  s  te  haa  craido 
á  la  muerte  corabidado? 

De  cu  Madre  regalado, 
en  tu  Quinfa  enercecníJu, 
levantándote  á  las  once, 
y  aguardándote  al  hogar, 
el  lomo  para  almorzar, 

DO  en  affadorcs  de  bronce, 
como  los  que  vfa  la  Guerra, 
la  correznada  con  huevos» 
o  los  pichones ,  que  nuevos 
apenas  pifan  la  tierra. 

Criado  entre  miel ,  y  natas, 
íin  haver  viílo  defnuda 
vnaeípada  ,  quien  te  muda, 
queaníi  malograrte  tratas? 

SI  fuerzo  fuplirá 
lo  que  falta  á  ¡a  experiencia, 
pues  no  íoy  para  la  ciencia, 
la  Guerra  me  eníalzará. 

CU»  Que  guerra!  Pefe  á  mi  fuegra, 
íi  en  la  /ífléa  los  difantos, 
nunca  cfgremifte  entre  tantos 
vna  vez  la  cípada  negra? 

No  lo  echemos  aperder, 
demos  buelta  á  caía,  Otón, 

Defnudas  las  efpadas  el  Conde  ,  y  Alberto 
0/o«.  Calla  ,  necio,  Cond,  La  razón 
de  mi  amor  vino  á  vencer, 
lo  que  el  fuego  perdonó, 
ha  con  fu  mido  la  cípada, 

/4Iber/.V[¿iorh  ha  íído  eftretnada. 

Cond^  Ciifelio  eüá  prefo?  álbert»  No. 

Conde  Dexariafe  abrafar, 
por  no  verfe  en  mi  po<jlcr. 

Como  es  cílo?  GiL  BSo  es  temer, 
y  eíTo  debe  fer  temblar, 

Otón,  Retírate  aquí ,  íabrémos 
quien  ion  eílos ,  y  que  ha  li  Jo 
de  CriíeIio,G/7o^/.  Yo  he  venido 
á  darle  cuerda.  Otbn.  Efcuchémos, 

Dexa  que  cí  Campo  defpcje, 
lo  que  el  fuego  no  ha  deshecho, 
pues  es  debido  Derecho 
de  la  Guerra  ;  y  mientras  coge 
clprcmiode  fuvióloru 


lú  Dios  ^ 

mi  gente  ,  repara,  Alberto, 
en  que  Clemencia  me  ha  muerto, 
porque  viva  íu  memoria. 

Con  eíla  poftrera  injuria  ' 
cerrado  avrá  la  venganza 
las  puertas  á  la  cfperanza; 
ya  no  avrá  aplacar  la  furia 
del  Duque  ,  que  por  no  darme 
el  galardón  prometido, 
íi  eti  las  pazes  fementido, 
trayeiones  vino  á  impucarmei 
con  agravios  verdaderos 
quien  vencerá  fu  rigor? 

Ay  defacinado  amor! 
impofsible  es  íocorrerof¿ 

Otbn.  Oye  ,  el  Conde  de  Placcncía  - 
es  efte  ,  y  he  colegido, 
que  Crifelio  eílá  vencido, 
y  él  adorando  á  Clemencia: 

Vive  Dios, que  he  de  probar 
donde  llega  mi  ventura. 

Cr/7.Qué  intenras?Or,La  noche  obfeura, 
preío  el  Conde  me  ha  de  dar, 

Gil  Eílás  loco?  Otón»  Solos  dos 
fon  qual  noíotros ,  qué  efpero? 

GíLYoy  Otón,  no  íby  mas  que  cero, 
que  nada  valgo  :por  Dios, 
que  no  des  trille  viudez 
á  mi  Toril  da,  O/om  Importuno, 
íi  eres  cero  ,  y  yo  foy  vno, 
contigo  valgo  por  diez: 

Enrique  ,  daos  á  priíion, 

Cond,Quh  es  eílo?G/7.Ay  Torilda  rala! 
no  ay  Gil  deíde  aqueíle  di^y 
tocas  de  viuda  ce  pon, 

Cond,  Quien  eres  tu, que  arrogante, 
á  tal  locura  te  atreves? 

0/.Oefpuesquc  mi  esfuerzo  prueves, 
íabiás  quien  tienes  delante. 

Eres  Crifelio?  Of.  No  tengo 
la  experiencia  Militar, 
que  le  ha  venido  á  iluílrarj 
pero  con  mas  dicha  vengo: 

Date  á  priííon ,  ó  prevente, 
fino  temes  mi  valor. 

Dale  la  muerte ,  feñor, 
mientras  que  llanao  tu  gente, 
que  pues  habla  confiado,  vsfe¡i 
i  na 


el  faher  p 

no  viene  íolo*  Bacn  ¡j'^OvIo 
de  huir ,  irás  jraie  acomodo. 

Cond.Si  del  Ouqae  eres  Soldado, 
dexale  ,  y  mi  Campo  ligue, 
que  yo  Capitán  te  haré. 

Or¿^.  A  la  lealtad  que  heredé, 

DO  ay  interés  -que  la  obligue, 
que  en  mi  vida  fui  craydor; 
date.  Cond*  La  cípada  he  perdido. 

Pelean  ,  y  pierde  el  Conde  la  efpuda» 
y  en  vn  brazo  me  has  herido, 
iBoñrado  has  bien  tu  valor; 

Efto  bafta  ,  no  rae  lleves 
al  Duque  í  y  pide  el  refeate, 
que  guillares.  Oten^  Diíparate 
es  ,  que  con  el  oro  prueves 
mi  lealtad  ;  allá  has  de  ir  prefo, 
o  quedar  fin  vida  aqui. 

CiU  Valiente  revés  ie  di, 

córtele  el  brazo  hafta  el  hueíTo. 

CondS-cs  Noble?  Otón,  Y  Cavallero. 

Cond,  C  elos  ,  deípucs  de  la  gloria 
de  tan  felice  viéloria, 
tal  hazar?  Tu  priíioiiero 
foy  :  has ,  Soldado  fam  ofo, 

^  de  mi  lo  que  mas  guftares. 

Oion,  Toda  es  encuentros,  y  bazares 
la  Guerra ,  fufre  animoío: 

Ata  á  la  herida  eñe  lienzo, 
y  eña  vanda  aplica  al  brazo, 
que  corres  rendirte  trazo, 
ya  que  en  las  armas  te  venzo: 

En  eñe  cavalU  mío 
fube  ,  que  en  el  de  eñe  irc. 

CP,  Heme  aquí  ginetc  á  pie, 
lleve  el  diablo  el  dei'afio. 

Cend,  Tu  noble  ,  y  hidalgo  trato, 
aunque  enemigo,  rae  obuga 
á  que  embidiofo  te  íiga: 
quéáviftadc  Monferrato 
rae  aya  prefo  vn  hombre  folo? 

Oten.  Tu  gente  temo  que  venga, 
y  corro  en  que  me  detenga 
peligro  ,  fi  íale  Apolo: 

Va  Ingrata  Clemencia» 

iquando  me,  quita  la  vidá- 
tu  padre  ,  por  bien  perdida 
la-juzgaré  ca  tu  preíencia* 

a  " 


úce  ^  te  hájla,  t2JJ 

Orón.  Si  con  él  íoV  de  provecho, 
no  tengas  de  eflo  temor. 

OH,  Qu^é  dices  de  mi  valor? 

bravamente  lo  hemos  hecho. 

Ori/n.  Tu?G/7,Yo,pues  o/.Dctrás  dc  mi, 
cobarde  ,  no  ce  ponías? 

Gil,  Siendo  cero  ,  anfi  tenias 
todo  el  valor  ,  que  te  di^ 
fino  júzgalo  cu  mifmo: 
quando  el  zero  va  detrás, 
no  vale  el  numero  mas? 

Oí¿n. Valiente  eres.  GiU  En  guarifm®* 

Otón,  Gran  lebrón  eres  ,  Gilote. 

Cond,  Viétoriofo  ,  y  prifionero? 

Cielos!  jH,  Llámame  tu  zero, 
que  á  fe  que  ha  ávido  zerotc.  Vanfe, 

Salen  el  Duque^  Clememia^  Kopelia  ,y  Clavefai 
Ddiq%  No  temo  infeliz  fuceífo 
de  eña  Guerra  ,  pues  me  ampara 
la  juñicia  cierta  ,  y  clara 
dcl  agravio  que  coufieíTo* 

Buen  General  feñalé, 
vencedor  Criíclio  ha  lido 
mil  vezes  dcl  fementido 
Marqués  ;  y  fi  aífegurc 
fu  valor  cor?  la  prudencia 
de  Cefaro  ,  cuerdo ,  y  Cabio, 
quien  dud^  que  de  mi  agravio, 
juntando  al  valor  fu  ciencia, 
he  de  quedar  fatisfccho? 

Clem,  Y  mas  quando  te  aíTegura 
fenor  de  Otón  la  ventura. 

Clav,  Ya  el  Conde  eñará  deshecho.' 

Z)íi<5r.  Eña  es  la  hora  que  vienen 
triunfando  á  Mantua  los  tres, 
y  preíos  Conde ,  y  Marques, 
por  mi  á  Monferrato  tienen. 

Rof,  De  mi  hermano  no  ay  dudar» 
fiendo  Ceíar »  que  prefuma 
juntar  la  lanza  á  la  pluma» 
y  vencer  como  eñudiar. 

Duq,  Si  él  con  la  vióloria  Cale, 
con  Criíelio  os  cafaré. 

Clav,  Ay,  Ciclo!Z>«^.Y  Conde  le  haré 
de  Regio ,  para  que  iguale 
el  ertado  á  fu  valor. 

R.of,  Eres  Gon^aga  ,  no  puedes  ^ 

hazer  metiores  racrcedest  .  « 

c/rf- 


V 


11 8  Ventura?  fe  de 

ClavsU  Si  le  pierdo  vencedor, 
hazcci  que  biielva  vencido; 
flo  le  deis  ayuda  ,  Cielos, 
íalidlc  al  encuentro  reíos, 
pues  yo  de  íefib  he  falido* 

Salen  marchando ydeflempladai  lasCaxat,  Ce/aro, 
y  rifelío  de  luto, 

Crlf  Eña,  es  la  primera  vez,  derodillaf. 
invidlo  Duque  de  Mantua, 
que  vencido  ,  tus  pies  beío, 
que  Enrique  piía  cus  Armas: 

Ño  atribuyan  á  deícuídos 
defordeit  culpables  ^faltas, 
ó  impericia  Militar 
tu  daño  ,  y  nueftras  dcfgcacias, 
fino  á  la  ciega  fortuna, 
que  en  las  guerras,  y  privanzas» 
por  parecer  mas  hermofa, 
quiere  moíliaiíe  mas  varia* 

Diíleme  por  Compaf  ero 
á  Ce  faro  ,  con  quien'  mandas, 
que  eliracagemas  coululte» 
pida  ardides ,  íiga  trazas. 

Ño  digo  yo  aunque  pudiera 
la  diferencia ,  y  diftancia, 
que  ay  del  arnés  á  la  joya, 
de  la  borla  á  la  zelada, 
quan  mal  que  fe  compadecen 
ojas  de  Libros ,  y  Hipadas, 

Excrcitos  con  cíquelas, 
y  Cathedras  con  murallas» 
pero  diga  la  experiencia 
lo  que  ay  de  obras  á  palabras, 
de  las  plumas  á  la  pluma, 
de  argumentos  á  batallas, 
que  fi  cxemplos  teílifican, 
el  preícnce  Duque  bafta, 
pues  por  feguir  á  las  Letras, 
buelven  vencidas  las  Armas* 

No  cchss  la  culpa  al  ingenio, 

Criíelio ,  cuyas  ventajas, 
á  cu  pefar ,  reconocen 
las  fuerzas  mas  celebradas* 

Cachedras  lee  la  Milicia, 
que  Unií^erfidades  pagan, 
y  áefpeculacion  reducen 
experiencias  praólicadas* 
hii  parecer  fue  iageniofo; 


Dios  ,  Hije, 

y  íí  á  execacion  llegara, 

Monferrato  ,  y  fu  Marqués 
fueran  preverbio  en  Italia. 

Di  cu  ,  que  no  bailan  ciencias, 
que  peyne  el  confejo  canas, 
que  afiake  el  esfuerzo  muros» 
que  arroje  el  eoojo  valas, 
lino  afsiííe  la  vencuraj 
porque  la  vez  que  ella  falta, 
ni  Pompeyo  entre  legiones, 
niMarco  Antonio  entre  armadas 
á  la  fortuna  del  Cefar 
fe  opondrán, que  en  vna  Barca 
del  miedo  aílegura  á  Amidas, 
y  atrevido  d  Mar  contralla. 

Mándete  embofear  la  Gente, 
para  que  al  quaito  del  Alva, 
ganando  al  Marqués  las  puertas, 
dicflen  al  valor  entrada. 

Dio  la  fortuna  embidiofa 
de  eñe  ardid  cuenta  á  la  fama: 
concordo  ai  Eneir.igo, 
que  el  monte,  y  la  gente  abrafa, 
y  por  él  peleando  el  fuego, 
la-viétoria  á  vozes  canta: 

No  el  esfuerzo  la  ventura, 
no  d  valor  ,  lino  las  llamas* 

Si  no  fuimos  venturoíos, 
no  culpes  las  Letras  labias, 
que  ponen  Marte,  y  Minerva 
lobre  lus  cabezas.  Ouq.  Baíta: 
Vencidos  venís  los  dos, 
las  letras  lin  manos  hablan, 
el  valor  obra  fin  lengua, 
vno  ülifcs,  y  otro  Ayaxj 
pero  los  dos  fin  veRCura* 

La  eloquencia,  y  la  arrogancia» 
las  Armas  junco  á  las  Letras, 
decís  bien  ,  no  valen  nada: 

Bolvéos,  Cefaroiá  lo.«  Libros, 
abogad  ,  íencenciad  caufas, 
que  noes  bien  paíTcis  la  pluma 
de  la  mano  á  la  zelada. 

De  vueliro  centro  os  Taqué, 
y  fuera  del  pefa  el  agua: 
no  traen  Armas  los  Juriílas, 
con  Tolo  vn  fallamos  macan: 

Qué  ei  de  0(én?  Crr/.  No  séfi  afirme 


^ue  el  faher  poco  y  te  bajía. 


en  fu  afrenta  ,  6  alabang 
que  el  tecr.or ,  y  ia  ventura 
previnieron  [u  tardanza,  ^ 

DO  fue  al  Campo*  Duq^.  Yo  lo  ere® 
que  (í  en  H  cjtón  Te  hallara, 
falieran  con  la  victoria 
fu  valor  ,  y  mi  venganza, 

Cefar,  La  vidoría  vn  ignorante, 
que  en  fu  vida  cifió  efpada? 

Vuq,  Mejíjr  fois  para  Fífcal, 
que  para  Soldado  :  Baila. 

Tocan  caxai ,/  faU  Otón  bíKarro  \y  el  Conde  fin 
armas  ,  y  con  vatsda. 

Otón.  Atribuye  á  mi  ventura, 
y  DO  ál  valor  que  me  falca, 
el  ofrecerte  ,  Seflor, 
á  Enrique  prefo  á  cus  plantas; 

Vencedor  viene  vencido, 
yo  tengo  pocas  palabras; 
tarde  al  Canapo  me  embiaron 
cunnplimieutr^s  de  mi  caía. 

Hallé  al  Conde  ,  que  con  otros 
fu  vidoria  celebraba; 

Pedi  ayuda  á  mi  fortuna, 
y  de  fuerte  me  acompaña, 
que  en  fin  vine,  vi ,  y  venci. 

Por  relación  ello  baila, 
y  por  premio  de  mis  dichas, 
que  de  ellas  te  fatisfagas* 

Solamente  te  fupHco, 
que  mires  ,que  eres  Gon^aga, 
y  que  el  valor  rcfplandezca 
CD  ti  mas  que  la  venganza. 

En  tu  poder  eilá  el  Conde, 
el  que  es  gcncrofo  paga 
agravios  con  beneficios; 
perdónale  ,  fi  te  agravia* 
vueftras  cortas  razones, 
y  á  vueftras  hazañas  largas, 
con  largos  premios  prometo 
juntar  cortas  alabanzas. 

Mi  honor  os  debo  dos  vezes, 
vencido  haveis  otras  cantas 
a  Enrique  ,  y  reílituido 
a  fu  ser  mi  antigua  famas 
pues  me  dais  vn  Conde  prefo, 
bien  ferá  que  Conde  os  haga* 

Conde  fois  de  Valo^Hermofo* 


Otón.  Efeíavo  tuyo  me  llama; 

Duq,  Crifeliojcl  bailón  os  buelvoí 
y  pues  la  dicfha  acompaña 
á  Otón  ,  íeguid  fu  ventura, 
que  mientras  Cefaro  trata 
en  mi  Tribunal  de  pleytos, 
fi  al  valor  la  dicha  cnfalza^ 
valor  tenéis,  y  Otón  dicha, 
rcilaurad  vueftras  dcfgracias, 
Caftigando ,  Señor,  premias: 

Si  avergüenzan  tus  palabras, 
i  cus  nacrcedes  dan  valor, 
juftamcnte  a  Otón  levantas 
con  tu  feliz  compañía, 
ni  temo  fuerce  contraria, 
ni  enemigo  poder ofo, 
ni  emprclfa  con  que  no  falga. 

Duq.  Conde,  a  intercesión  de  OtÓB, 
debaxo  vueftra  palabra, 
la  Ciudad  tened  por  cárcel, 
fin  prifiones ,  y  fio  guardas. 

Enriq.  Yo  la  doy ,  y  a  tu  grandeza 
rindo  las  debidas  gracias, 
defeofo  ,  que  fin  ira, 
de  mi  amor  te  facisfagas; 

Dichofa  prifíon,ficftoy  apartt. 
en  prefencia  de  mi  dama! 

Amor ,  mas  cierto  anduvieras, 
fi  libertad  la  llamaras. 

C/ew.No  me  habíais, Otón?0/¿»,Scnoras, 
poco  agradece  quien  habla, 
la  fufpenfíon  fiempre  mira, 
la  obligación  fiempre  calla, 
por  vos  tengo  el  bien  que  tengo*  , 
Clem.Yz  fois  Conde.  Otón.  Serme  baila 
eíclavo  vueílro.  Clem.  Yo  haré, 
que  embidien  vueftra  privanga. 

CUv,  Pues  no  fe  cafa  Rofelia  apartCt 
con  mi  Crifeiio,  efpcraDcas 
dadle  ,  pues  buclvc  veacido, 
pefame  no  ,  alegres  gracias. 

Cef,  El  nuevo  Tituló  gozc, 

Vaeíeñoria ,  edad  larga. 

Otón.  O  ,  í>eñor  Governador, 
pefame  de  fus  dcfgracias! 
fi  ay  en  que  pueda  fervirle, 

(ne  hacer  placer ,  que  es  hidalga 
fiempre  en  mi  la  cortefia) 

D 


f  ij'® 
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i  VentUYÁ  te 

acudiré  con  el  alna. 

K#/  No  doy  3  vueftra  Excelencia 
el  parabién  de  turbada, 
coa  el  encaiecimienco, 
que  debe  quien  tanto  le  ama* 

O  jhcrmoU  RofcUaiyá 
llego  la  hora  deíea  *a 
en  que  cflé  en  vueñro  fer vicio^ 
y  á  Otón  honre  vueftia  cafa» 
pues  (irviendoos  de  la  aiia, 

BBÍeutras  que  Condeía  os  llama 
vn  Titulo  vuedro  cfporo, 
y  el  Duque  con  él'  os  cafa^ 
pOr  dichoío  me  tendre, 
so  quf  6  le  ofrece  os  haga 
qnalquicra  comodidad, 
que  fuera  poca  privao5a>, 
íino  que  ,  cornGLfeftora, 
roe  mandéis.  KcfeL  Dióme  en  el  alraa^ 
Que  Ce  anteponga  á  mis  letras 
de  eftc  modo  la  ignorancia 
de  hombre  ,  que  fabe  tan  poco? 

La  coabidia  el  pecho  roe  abraíá* 
Cej,  A  quien  fobra  la  Vcntura> 
el  íabcT  poco  ,  le  baila, 

JORNADA  TERC  ERA.> 

Saltn  j  Cláveí^» 

Clem  De  mi,  en  fin,  eftás  quexofa?' 

Clav,  Mi  amor  te  lo  certifica» 
la  volu&tad  te  halla  hermoía, 
fl  ínteres  te  vé  rica^ 
el  párentele©  amorofa, 
difereta  el  entendimiento,, 

'  tierna  la  converfacion, 
y  vn  si  de  Criíelio  íiento: 
a  tantos  tus  dotes  fon, 
qué  intenta  tu  caí'amtento? 

En  la  guerra  te  ha  obligado, 
en  la  paz  te  ha  prerendido, 
viéloriofo  ,  fi  Soldados 
y  fi  galán  ,  preferido; 
luego  es  f  íctro  mi  cuydacío^ 

Chm  Otro,  CU  eh,  es  el  mió, 
del  tviyn  tan  diferente, 
que  le  {uzgo  a  defvarioti 


de  Dios  , 

niiQca  de  amor, que  es  pariente, 
lo;  'rar  elperangas  fio. 

Ay J  rima  mia,yqué  cftrañas 
lomos  las  rougcrcsIC/íiv.  Pues? 
Ctem.  Porque  lepas  fi  te  engañas, 
ves  mi  libre  dcfdcn?  Ves 
n  is  rigurofas  entrañas? 

Lo  que  al  Conde  de  f  iaceoclt 
aborrecí  poderofo? 

Lo  que  temí  fu  prefencia? 

Pues  por  no  verle  mi  efpoíb, 
oi  mi  güilo  en  cnutingencia, 
el  robo  ,  y  fuerza  fingí, 
que  no  llegó  á  execucton, 
ycoB  mi  padre  mentí 
vanas  haz.inas  de  Otón? 

CUv  Ya,  Prima,  íupe  de  ti 
el'avifo  que  tuviílc 
del  Conde,  tu  amor  ing^ato^^ 
que  íu  venida  fupifte, 
y  que  de  íu  torpe  trato 
al  Bofque  turbada  huific: 
el  buen  proceder  de  Ocód, 
el  por  qué  te  di'^frazaíle, 
y  por  anticipación, 
que  alCondc  hnrique  irnputaílí^ 
la  no  gozaoa  fray  cion: 

Ay  roas  que  añadir  á  tifo? 

Clem.  A  Ei  r’que  desheredado, 
á  Emtqtie  fin  padre  ,  y  prefo, 
fin  ainigíís ,  fin  efiado; 
y  pfioy  po  decir  ,  fin-íeíío: 

A  Enrique,  que  aborieci; 
poiqui*  loque  ioy  publiques, 
á  Fnr  que,  ya  pofaie^ 
dav,  i?  r  /frw#.Pues  ñ  Enrique* 
Clavel.  A:  mas  Etíiiques? 

Ck  í'riroa,  k  quiero  no  as  que  á  mí. 
riaveh  A  quien  tu  afrenta  mrenró? 
Clem.  No  se  que  cífo  verdad  fea: 
Sé  que  quien  me  lo  contó 
me  amaba, y  que  a  moriese  mplea 
en  engáñeos. . Círft»,  Biea  sé  yo 
de  las  raueftrasv  de  afición 
cvM)  que  mas  E.  rique  ficntC 
tu  leí  Jen;q»ic  fu  prifion, 
que  q  .dqiiier  fama  defmiefltC; 
que  deidore  íu  opinión. 


fero 


^ue  el  faler  foco  ]  te  í>ajld^ 
Pero  hale  cl  Duque  quitado 
el  Elhdo,que  tenia: 
murió  fu  padre  cercado,' 
fin  que  vn  Pueblo  enLombardiai 


de  tantos,  le  ayan  quedado: 

Si  rico  ,  fue  aborrecido; 

DO  lé  como  pueda  fer, 
quando  tan  pobre,  q  lerido. 
CUm^  Hazañas  foo  del  poder, 
á  Dios  íiempre  parecido# 
Añadir  al  oro,  Prima, 
cíníí.''ltcs  ,  quando  por  si 
cl  mundo  tanto  le  efiima, 
no  es  mucho, ni  que  á  vn  cubi, 
ó  vn  diamante,  que  fablíma 
haí^ael  Sol  Cu  reíplandor, 
guarnezca  el  oro  opulento, 
y  realce  fu  labor, 
pues  halla  en  fin  fundameato 
el  trabajo  en  fu  valor. 

Mas  de  vna  materia  baxa 
hacer  vna  pieza  noble, 
vn  efcricorio ,  vna  caxa, 
vna  imagen  ,  que  de  vn  roble 
al  oro  puro  aventaja? 

EíTa  es  Magcrtad  ,  guardada 
á  Dios  Tolo  ,  y  al  poder, 
que  con  grandeza  elevada 
ie  autorizan  con  dar  ser^ 
y  valor  á  lo  que  es  nada. 

Efio  mifnio  hacer  procura 
mi  amor;  pues  poique  á  luz  Taiga 
fu  poder ,  y  mi  hermofiira, 
bufea  To  marido  ,  que  valga. 
Prima,  no  ma'  que  la  hechura# 

CUv,  Mis  zelos  has  fatisfecho, 
pues  cíTa  hechura  faldra 
a  tu  güilo  ,  y  mi  provecho. 

CUm,  Mi  hechura  Tolo  valdrá, 
fi  hago  al  Conde,  yá  deshecho. 

C/4v,R.orclia  ía’e.C/ím.Pues  anda^ 
y  no  temas  ,  que  por  mi 
pierda  tu  amor  fu  demanda, 
que  á  mi  Enrique  el  alma  di, 
íi  broBce,yá  cera  blanda. 

Vñ[e  ClaviU  ,  y  fale  Rofelia» 

Rtf»  En  bufea  de  vueílra  Alteza 

me  trae,  feñora ,  ya  cuidado. 


que  ocaíiona  mi  ctiíleza# 

C/fm#  Como  fe  ha  enamorado, 
á  comunicarle  empieza, 
que  los  de  vna  facultad 
alivian  fu  mal  i»ejo^ 

Rof  Es,  Gran  Señora ,  verdad; 
mas  paga  tributo  áamor, 
vueílra  Alteza?  C/e#».  Voluacad 
tengo  á  quien  aborrccia, 
decirme  la  tuya  puedes, 
mientras  yo  callo  la  mia# 
Segura  con  ias  mercedes, 
que  me  has  hecho  defdc  cl  día 
que  entre  en  Palacio, qaiíicra, 
fide  mi  te  íatisfaccs  :  : : 

Cíim^  Querraftne  hacer  tu  tercera# 
Rof,  Que  fueíTes  en  vnás  pazes, 
Gran  Señora,  medianera. 

Clem,  Con  quien  los  enojos  fon? 
Rof*  Dias  ha  que  he  íído  amada 
con  reciproca  afición, 
aunque  aora  mal  pagada 
de  Otón,C/em.  Luego' fabe  Otóa 
quererlU©^  Ninguno  lo  iguora, 

I  ni  el  tan  venturofo  fuera, 
fino  amara,  Gran  Señora#  - 
C/íW.Bicn  dices,  la  planta,  y  fien 
por  dar  fruto  fe  enamora# 

Rof  Quando  alcancé  cu  privaB{i 
ic  traté  con  menoíprecio^ 
y  con  ingrata  mudaoga 
le  llamé  ignorante,  y  necio» 
porque  llegó  mi  cíperanja 
á  prometerfe  por  sí, 
dar  la  roano  á  vn  Potentado, 
que  aunque  plebeya  nací, 
como  mi  hermano  ha  llegad# 
á  tanta  dicha  ,  crchi 
fubir ,  donde  '^mi  ambición 
pretendió  dcfvaoecida: 
fintió  mi  dcfdcn  Otón, 
y  dcfprcciada  me  olvida; 

Clem.  Agravios,  y  Zelos  Ion 
cípucUi,  con  que  amor  bucla, 
aunque  vn  defprecio  es  bailante 
á  apagar  llamas,  Koícla. 

Rof*  De  vn  hombre  tan  ignorante, 
que  aun  no  le  admite  la  hfcuela, 

‘  Dx 


Ventura  te 

quien  pcnfará  tal  ventara? 

Ctem.  Muger  eres  de  penfeque? 

Defdicho  has  de  tu  cordura> 
acra  yp  haré  que  íe  trueque 
el  aípereza  en  blandura 
de  Otón  ,  que  fi  te  ha  querido» 
y  otra  vez  el  fuego  atizas, 
que  amortiguare  ofendido, 
mientras  duran  las  cenizas, 
no  ha  muerto  al  fuego  el  olvido: 
yo  defpertaré  fus  llamas¡ 

Rijf»  El  viene  porque  pTOCures 
mi  paz#  Cltm.Si  cuerda  te  llamas, 
ni  en  peníeques  te  aíTcgures, 
ni  dclprecies  á  quien  amas. 
f^afe  Rofelia  fale  Otón* 

Mn*  Aguardando  el  Duque  queda 
a  vucílra  Altcza.C/í»*.Y  yo  á  vos# 

Qtoa.  Qué  ay  eo  que  íctviros  pueda? 

Clem*  Conde  ,  no  mueftra  fer  Dios 
anoor  con  vos ,  q^ie  fe  hofpcda 
en  el  mas  ruftico  pecho, 
como  eo  el  alma  mas  ú€i. 

9t»n,  No  foy  para  él  de  provecho: 
roas  á  la  Guerra  fe  aplica 
tui  i»clirsacion.C/ew#  Ya  aveis  hecho 
en  ella  alarde  capaz 
dcl  valor  que  en  vos  íc  encierra; 
pero  ya  que  es  todo  paz, 
y  fe  ha  acabado  la  Guerra, 
quando  reyna  amor  rapaz, 
en  qué  folciiOCupar 
el  ticmpo?Oío«#  Pues  el  más  largo 
Bo  es  corso  para  peofar 
lo  mucho  que  os  foy  4  cargo, 
y  no  ha  de  poder  pagar? 

Qlem*  Vos  que  me  debcis  á  mí? 

Dr.Todo  el  ser, que  rae  ha  iluíkado 
la  privanza  a  queíubi, 
cPhaverme  acreditado, 

Ingiendo  ,  que  yo  vencí 
al  Conde  Enrique  ;  el  Tacarme 
de  vna  Granga  al  cargo  honrofo 
con  que  he  venido  a  iluítrarme, 
y  clhavermc  hecho  dichofo, 
que  es  lo  mas  que  podéis  darme# 

Qlem,  La  -üt  ha, que  es  con  exccíTo, 
es  deuda  al  Cielo  debida. 


'e  Dios  ,  Hijo, 

yo  no  tengo  parte  en  eíTp: 

Piagi  de  Enrique  !a  huida;  • 
mas  trayendole  vos  preío, 
bien  haveis  beneficiado 
lo  que  dixe  en  profecía, 
el  Titalo  ,  que  os  ha  dado 
mi  padre, á  interceCsion  mia, 
vueílro  esfuerzo  le  ha  ganado; 
Antes  os  foy  can  deudora, 
que  fi  es  la  paga  mejor 
la  que  el  amor  acefora, 
os  he  de  hacer  acreedor 
de  vn  a^ma,  Otón,  que  os  adora; 
Otón»  A  mi,íeñora?C/íw.Y  tan  bella, 
como  la  imaginación, 
transformada,  Otón,  en  ella, 
os  dio  en  alguna  ocaíion 
'"animo  para  querella. 

Ot.  Sinoes  que  de  mi  os  burláis, 
no  sé ,  feñora  ,  á  qué  fin 
mi  libertad  inquietáis: 
no  os  eociendo.C/jt;. Hablar  latín 
no  es  mucho  no  me  entendáis# 
Oíótt,  Yo  en  mi  vida  tuve  Dama# 
Ckm,  Pues  artas  obligaciones, 
á  la  que  fu  dueño  os  llama, 
teneis  :  de  aquellas  razones 
facad  quien  es  la  que  os  ama* 
Otón»  Yo  obligaciones  de  amor? 

Sale  vn  Page* 

Pag*  El  Duque  á  llamar  entibia 
a  vuci>ra  Alteza  Otor\  1  emor, 
refrenad  á  la  oíTadia. 

CUm,  Para  faberlo  mejor, 
id  efia  noche  al  terrero, 
que  hablando  ,  Conde  ,  conmigo. 
Vafe  Clemencia  ,  y  el  Page* 
con  ella  hablareis. Que  efpero? 
Imaginaciones  fi  os  figo, 
imitar  Faetones  quiero. 

Valíame  DicslSi  Madama, 
para  cnúlzir  mi  vertura 
de  todo  pimro  ,  me  ama? 

Mas  que  barbara  locura, 
necio  penraaiienco  os  llama. 

Yo  ác  Clemencia^  Yo  amado? 

De  quien  el  Sol  puede  fer, 
uo  original ,  fu  traslado? 


Mas 


^ue  el  faher 

Mas  no  es  CIcnncncia  raiiger? 

Que  Í!-nf»orsibÍ5S  no  ha  allanado 
del  a;nor  el  real  decoro? 

Dicha,  de  mi  parte  os  hallo, 
hombre  foy ,  no  la  enamoro, 
como  á  la  Afshia  el  Cavallo, 
o  como  á  Pacifc  el  Toro. 

Refrenaos  ,  lengua  habladora, 
y  no  ofendáis  cal  valor  j 
pero  no  me.dixo  ,  aora 
•s  he  de  hacer  acreedor 
de  va  alma,  Ocón,qoc  os  adora? 

Mas  por  fuerza  ha  de  fer  ella? 

Si ,  que  mi  int^aginacion 
transformada  (dixo)  en  ella, 
me  dio  cal  vez  ocaíion, 
y  animo  para  querella. 

Si  el  animo  es  mencrtcr, 
cierta  es  la  dificultad; 
animo  para  querer, 
fino  es  para  íu  beldad, 
para  que  otra  puede  fer? 

Pero  imaginación  necia, 
quien  vueftra  virtud  cootrafta? 

Clemencia  á  Enrique  defprecia, 
y  con  ella  no  fue  carta 
Penclope  ,  ni  Lucrecia; 
tnas  fi  me  dÍxo  Madama; 

Pues  ateas  obligaciones, 
a  la  que  íu  dueño  os  ilama 
teneis ;  de  aqueítas  razones 
facad  quien  es  la  que  os  ama? 

Yo  á  quien  tengo  obligación, 
fino  es  folo  á  fu  hermoíura? 

Qu  ien  ha  (ido  la  ocafion 
de  mi  embidiada  ventura, 
fino  Tola  fu  afición?  * 

Pues  fi  de  aquí  Tacar  quiero 
mi  dama  ,  que  es  ella  digo; 

Id  erta  noche  al  terrero, 

que  hablando ,  CoadCiConmigo, 

con  ella  hablareis?  Groífero 

foy  ,  pues  en  erto  reparo; 

fi  ha  de  hablar  mi  dama  en  ella» 

que  dudáis  ,  ingenio  aváro? 

Conmigo  hablareis ,  con  ella; 
pudo  decirto  mas  cb;o? 

Ea,confufioD  obícufa. 


poco  y  te  hajla. 

^  pues  animo  es  menefter; 
el  animo  me  aíTcgura 
el  fer  Clemencia  muger ; 
y  lo  que  es  mas, mi  ventura.  Vaf , 
Sale  Cíemfncia  ,  y  el  Duque  fu  padrei 

I Yo, Clemencia, haré  por  ti 
io  que  me  pides,  0/íw,  A  Otótt 
cafarle  ferá  razón: 
palabra  á  Rofcla  di 
de  Tuplicarce  por  ella. 
i?«Í.Bien  con  Otón  cafará; 
y  cl  en  Rofcla  tendrá 
cípofa  difereta  ,  y  bella. 
Dotaréla  de  mi  mano, 
porque  cu  la  quieres  bien» 
y  porque  debo  también 
mucho  á  Cefaro  fu  hermano* 

Mas  cu  ,  que  por  todos  ruegas» 
y  cafar  quieres  á  Otón; 
por  qué  á  cu  edad  en  fazoa 
tan  honertos  lazos  niegas? 

Ya  es  bien  que  de  cfte  cuidado 
me  libres  j  y  pues  foy  viejo» 
obediente  a  mi  confejo, 
des  Tuccefsion  á  mi  Ertado* 
Monferrato  es  tuyo  ya, 
á  Mantua,  Clemencia,  heredas, 
la  mas  poderofa  quedas 
de  Lombardia ,  y  podrá 
qualquicr  Rey  ,  fi  el  interés 
ve  de  cu  dote  ,  y  belleza, 
dar  corona  á  cu  cabeza, 
porque  la  roano  le  des. 

Clem,  EíTo  queda  á  cargo  cuyo, 
que  en  mi  jjo  fuera  razón 
exceder  de  cu  elección* 

Tues  fi  cíío  es  afsi ,  concluyo, 
con  que  ya  tengo  efeogido, 
mi  Clemencia  ^  vn  noble  cfpofo, 
no  de  fuerte  poderofo, 
que  al  titulo  de  marido, 
fiendo  Rey  fobervio,  añada 
cl  titulo  de  Señor; 
fino  á  quien  fiendo  menor 
que  cu  ,  la  vida  privada, 
y  eftado  ,  por  ti  mejore, 
á  cu  gufto  fe  ru;ece,  ' 
por  Señora  te  refpetc, 


íXÚ  Ventura  te 

y  por  eipofa  te  adore. 

C/íw.Si  no  es  cfte  Enrique  el  C  onde, 

Cielos ,  decid  quien  fcrá? 

Pobre  9  y  fin  Eftado  eftá, 
y  con  oii  amor  correíponde: 

Pedidme  albricias  fi  es  el, 
amor.  Vergonzofa,  y  muda 
m&zcla  el  cenaor ,  y  la  duda 
en  ti  el  jazmin  ,  y  el  clavM, 
razón  ferádeípenarte: 
cu  eípofe  ha  de  íer  ,  Clemencia, 

Crifelio.  Cien».  Quien  ?  Duq.  Su  prefcncia 
es  digna  de  enamorarte. 

Primo  es  mió  ,y  fu  valor 
igual  á  fus  prendas  claras; 
canto  ,  que  fi  tu  Faltaras, 

Ichizieraojí  Succeffor, 

Chm»  Anees  ,  por  fer  tan  cercano, 
ni  le  admito  ,  ni  apetezco; 
que  bodas  con  parentefeo 
no  fe  logran.  Duq.  Ya  es  en  vano 
refiílir  mi  voluntad; 
que  en  fe  de  fer  gufio  mió, 
para  que  difpenre  embio 
mañana  á  fu  Santidad 
á  Cefaro.C/e/»  Anuof,  ya  os  lloro 
mal  logrado*  ¿>ii^.Eíle  es  mi  intenta 
fobiefangrc  cafamicnto, 
dicen  que  es  fobra  azul  oro¿ 

Ckm.O  ferá  mieípofo  Enrique, 
b  la  muerte  me  daré:  a 
va  papel  le  cfctivire, 
mi  amor  fus  penas  publique. 

Duqt  Cuerda  y  obediente  eres, 
míralo  3  y  buelve  dcí'pues. 

C/í'».  Como  c fie  hombre  no  me  des, 
cafame  con  quien  quiüercs, 

Duq.  Exccutarémi  gufio, 
o  probarás  mi.  rigor; 
mas  no  íufrírá  mi  amor, 
que  la  cafe  á  mi  difguño. 

Que  gra  nde  Felicidad 
Fuera  ,  fi  vn  padre  engendrara,  . 

como  en  el  calle  ,  y  la  cara, 
en  el  Alma  ,  y  voluntad 
fufemejanzal  Mas  Dios 
cria  el  Alma  ,  y  la  dá  ser; 
y  afsies  milagro  el  hazer 


de  Dios  ,  H!]o, 

V  na  voluntad  de  dos. 

Sale  Cefar.  De  prevenir  la  partida, 
que  he  de  hazer  á  Roma  ,  vengo* 

Mientras  que  yo  no  prevengo 
á  Clemencía,á  períuadida 
á  no  hazer  mi  voluntad, 
q^é  importan  tus  prevenciones? 

A  ruegos, y  perfuafiones 
refpondccon  libertad, 
que  baila  el  nombre  le  es  odioío 
de  Criieiio  s  y  porque  vea 
fi  hazer  mi  güilo  defea, 
le  de  qualquiera  otro  eípefo, 

Fueia  de  éi.  Ce/.Buena  ocafion  i/üf/i 
la  embidia  dárme  procura, 
para  atajar  la  ventura 
con  que  me  atornrenta  Otón; 

Ssmi  vnica  heredera, 
amóla  excefsivamence; 
y  aunque  pudiera  imprudente 
forzalia  á  que  el  si  le  diera, 
mucho  mas  debo  á  mi  hija, 
que  á  Crifelio  ;  y  cntrcgalla 
á  quien  aborrece  ,  c$  dalla, 
noefpoio,  muerte  prolija. 

Pues  mi  palabra  empeñada, 
y  dexar  mi  fucccfsion,  ^ 

á  Falta  de  hijo  varón, 
por  muger  continuada, 
llévalo  ,  Ceíaro  ,  mal. 

Criíclio  ,  en  fin  ,  es  mi  primo, 
por  valerofo  le  cílimo, 
por  difcreco  ,  y  por  leal. 

Si  casara  con  Clemencia, 
mi  fangre  (c  continuira, 
fin  que  por  ella  pafsára 
á  Efirangcra  Decendencía: 

En  aquella  confuíston, 
que  me  aconíejes  te  pido. 

Cef*  De  que  no  fe  cale  »  ha  fido, 
gran  íeñor  ,  la  caufa  Ceba; 
que  ya  que  á  elle  punto  llego, 
traydoi  frera  ,  á  no  decir 
lo  que  llegue  á  ver  ,  y  oir: 
como  Amor  le  pintan  ciego, 

BO  repara  en  calidad. 

Madama  ,  gran  feñor ,  ama 
á  Oedn,  Ouq.  Que  dices? C^.  Madama 


le 


^íie  el  fahey 
le  mueílra  ta!  noluntad, 
que  G  no  es  á  0(ón,  no  creas 
que  á  otro  dé  li  mano  ,  y  si» 

7uq»  Aora  fe  fue  de  aqui; 
y  porque  cu  engaño  veas» 
afcdjofa  me  pide, 
que  con  tu  hernaana  Rofela 
cale  á  Otón»  Cef,  EíTa  es  cautela, 
con  que  fofpcchas  impide: 

Hacele  tanto  favor, ^ 

y  con  tal  publicidad, 

queoo  falca  en  la  Ciudad 

quien  fatyrize  fu  atnor; 

y  quiérete  deslumbrar, 

con  pedirte  ,  que  le  cafes 

con  mi  hermana»  Si  probaffeS^ 

lo  que  acabas  de  añrmar, 

yola  dicha  trocaría 

de  Otón,  de  fuerte,  que  hícieíTc,. 

que  etnbidiolos  tuviiíTe, 

CeJ*  A  llamarlos,  pues  ,  embia, 
ydilc  ,q'üe  luego  quieres 
que  fe  cafe  con  Rofela, 
verás  qual  duda  •  y  recela; 
y  que  G  fuerza  le  hicieres. 

Madama  mifma  procura 
difuadirtc  el  cafamiento* 
que  te  pidió,  fufrimiento 

á  eílos  tiempos  es  cordura: 

No  ha  Otón  dé  perder  cooTÍgo, 
faunqne  contra  él  ateíligucs'i 
tniiamor ,  mientras  no  averigües 
méritos  de  fu  caíligo: 

Vele  á  llamar.  Cef  Si  afrentado 
de  mi  hermana,  la  aborrece,  apMrt» 
y  por  mnger  fe  la  oticce 
el  Ouque  ,  es  averiguado 
que  ha  de  refponder  ,  que  oeS 
y  alxi  queda  íatisfccha 
de  Clemencia  la  foíprcha, 
y  de  Otón  vengado 
que  fu  ventura  me  tiene 
tal,  que  fuera  de  mi  eílóy. 

No  vas?  Oíf.  A  IkírrTwle  voy; 
pero  el  miíivo  ,  feñor ,  viene» 

S4U  Ofbn,  Ingenio  Gemprc  ignorante, 
de  quando  aca  dilcurris? 
congelarais ,  y  argüís 


poco  ,  te  lajla, 

/i  Coy  tao  torpe  Ertadiantc? 

Oexad  tanta  coníequencia; 
y  yá  que  hacerlas  queréis, 
probad  ,  que  os  dcfvaneceis, 
y  que  no  me  ama  Clemencia. 

IZ>2<^»Óton?0r.GranSeñor,  0«^*qué  poc# 
de  vueftro  aumento  curáis, 
quand#  á  mi  me  defvelais 

Ípoi  cl»Ora«  Sino  es  que  tan  loCo 
me  tenga  el  favor,  que  Gento 
hacerme  vos,  Gran  Señor; 
qué  aumento  quiero  mayor, 
que  el  deívelaros  mi  aumento? 

Yá  es  tiempo  de  que  os  caféis, 
que  fe  paíTa  el  tiempo  en  vano; 
y  6  ha  de  fer  de  mi  mano, 

>  como  á  Rofela  la  deis, 
á  fu  dote  me  obligáis, 
k  /¿rí.  Yo  á  Rofela  ,  Gran  Señor? 
LJ«^.Vos,pues,0/¿«  No  nae  tiene  amor* 
Engañado ,  Conde,  eílais, 
en  fu  nombre  rae  ha  pedido 
Clemencia  eñe  cafamiento. 

Ofon.  Quicn,Senor?í)»^. Turbado  osGcnto» 
Cv/  No  dirás  que  te  he  mentido. 
tírow.Turvomc  de  que  Madama 
pida,  que  me  cale  yo 
con  Rofela»  !^or  qué  no, 

Gendo  Rofela  tu  Dama? 

Oíd»,  Mire,  Señor  ,  vueftra  Alteza, 
que  no  pedirá  por  mi 
Madama.  Duq,  AqueGo  es  afsk 
mi  fofpccha  es  yá  certeza.  stnrii* 
Otón,  Ay  íobcrvia  prefumpeion!  n^arU 
'  Señor ,  que  fe  burlaría 
Madama,  ó  probar  querría 
deGa  fuerte  mi  intención. 

D»qé  A  que  efeto?  No  es  igual 
cGc  calamiento?  0/^«»  Yo, 
ni  digo  si,  ni  que  no: 

Roíek  tiene  caudal, 
y  belleza  apetecida 
para  qualquiera  valor; 
lo  que  yo  dudo ,  Señor, 
es,  que  Madama  lo  pida. 

Pues  qué  ay  de  diGcultad 
en  efío?  Oten,  No  es  cofa  grave, 
gue  quanclo  Madama  fabe 


Ventura  te 

DO  tenerme  volunta! 

RoíeU  ,  (]tsiera  of^nJíllu, 
y  duríue  eípoía  á  dirguíío 
deCeíaro?  raí  güilo 

Cefaro  el  fvjyo  acfopílla. 

Andad  ,  y  dentro  de  v'n  hora 
roe  dad  la  reíolucion 
defte  caíaoaiento  ,  Otón. 

Otón*  Cayó  la  maquina  aora, 
locura  )  que  en  viento  labras^ 
fobre  arenas  edifiqué, 
y  aun  menos ,  pues  K  vaneé 
quimeras  íobre  palabras.  ^  Vnfu 
Du<i*  Bien  probaíle  cu  intención, 
cftc  es  de  demencia  amante, 
indicio  he  vifto  bartance 
en  fu  necia  turbación, 
qué  harémos?Cf/.  Darle  la  muerte, 
que  el  crimen  de  deslealcad 
es  de  leía  Mageílad. 

No  pagaré  de  efía  fuerce 
bien  lo  macho  que  le  debo, 
ya  no  prcccndo  cafarle 
con  cu  hermana :  mas  Tacarle 
de  Mantua.  Ctf.  Tu  güilo  apruevo: 

.  aunque  dexar  con  la  vida 
^  quien  ayer  Icvancafle 
del  polvo  ,  y  le  fublimaíle 
a  cu  privanza  ,  combida 
á  que  otro  >  como  él ,  ífi  atreva 
á  perturbar  tu  fofsiego* 

No  dices  ,  que  amor  es  ciego? 

Pues  fi  es  ciego  quien  le  lleva, 
y  It  da  mi  hija  ocafion, 
qualquier  yerro  le  dilculpa. 

Clemencia  tiene  la  culpa, 
echando  de  Mantua  á  Oibn, 
yembiandole  al  Govierso 
del  defpojado  Marqués, 
podrá  Crifelio  deípues 
no  mal  lograr  fu  amor  tierno: 

Con  elle  titulo  honeílo 
los  inconvenientes  quito. 

Cef,  EíTo  es  premiar  fu  delito; 

Duq*  Lo  que  le  amo  manifiefto: 

Ven  ,  y  haré  la  provifion 
'  del  Eílado  á  que  le  embio*, 
y  porque  algún  dcCvailo 


de  Dtcs  3 

no  higa  Crifelio  ,  en  razón 
del  del^ié.i  con  que  Clemencia 
niega  el  pretendido  si, 
la  palabra  que  le  di, 
y  de  mi  Eílado  la  Herencia: 

1  también  le  he  de  aíTcgurar 
con  vna  cédula  mia. 

1  Cef.  Mi  embidia  en  vano  porfía  étfarti  * 
á  efie  idiota  derribar. 

Duq.  Cruel  eres  para  Juez. 

O/. Governador  Otón  ya? 
mas  que  fu  Eílado  le  dá, 
fí  le  perfigo  otra  vez? 
í^afe  el  Duque  fale  Enrique  Conde. 

Cond.  K  buen  termino  he  venido 
por  vos,  amor,  de  mi  Eílado, 
y  libertad  deípojado, 
de  Ciemeficia  aborrecido: 

Sin  deudos ,  y  fin  amigos, 
que  de  mis  males  fe  acuerden, 
que  los  trabajos  los  pierden, 
ó  los  buehen  enemigos. 

Pero,  amor,  lo  que  mas  fiento, 
es  de  mi  ingrata  el  defdén; 

.  porque  á  quererme  ella  bien, 
gloria  fuera  nni  tormento. 

Cef  Enrique  es  cíle ;  ya  eíloy 
contra  Otón  deterroinado, 
nogoveroará  el  Eílado, 
ni  vivirá  ,  fi  puedo  ,  oy. 

O.Condc?  Cond.  O,  Cefaro  amigo. 

Cef.  Con  tal  nombre  me  chimad, 
que  yo  os  diera  libertad, 
á  poder  dar  el  caíligo 
á  vn  baibaro,que  merece, 
y  eílófva  vueílra  ventura. 

Cond.  Libertad  no  la  procura  j 

mi  amor,  que  aunque  me  aborrece  ^ 
Clemencia,  contento  vive, 
padeciendo  en  fu  prcftncia.  ^  I 

Cef.  Si  como  os  ama  Clemencia, 

y  por  dueño  os  apercibe  ü 

el  alma  ,  no  íc  opuficra 
la  necia  contradicion, 

Enrique  ,  que  os  hace  Otó», 
brevemente  Mantua  os  viera 
fu  cfpofo  ,  y  del  Duque  ayrado 
noble  Yerno ,  y  SucceíTof  . 


el  faher 

Ccnd,  Clemencia  me  tiene  amor? 

C^f*  Mi  hciraana  cuenca  me  ha  dado 
de  lo  que  por  vos  padece, 
lo  que  vucflra  prifion  lloraj 
íi  os  eftima  ,  íi  os  adoraj 
y  íi  vicadoos  ,  fe  enternece. 

Pero  íJeón,  que  al  Duque  hechiza^ 
ignorante  ,  y  ambiciofo, 
pretendiendo  fer  fu  eípofo, 
á  Clemencia  os  tyraniza. 

A  governar  vueílro  Eílado 
ledeípacha  ,y  en  fecreto 
quiere  ella  noche  ,  en  efeto, 
ved  fi  le  tiene  hechizado, 
que  á  Clemencia  dé  la  ma^o^ 
mientras  Crifclio  lo  ignora^ 
que  como  fabeií; ,  la  adoraj 
y  dándoos  nauerre  inhumano, 
en  tomando  poíTefsion 
de  Monferrato ,  nombralle 
por  Tu  iVíarqués  ,  y  dcxalle 
de  Mantua  ia  íuccersion* 

£ílo  en  íecreto  he  fabido, 
y  a  decíroslo  me  atrevo, 
porque  á  lo  mucho  que  os  debe, 
es  bien  íer  agradecido. 

Deflo  vitimo  nada  entiende 
Clemencia  á  vucftfo  amor  fiel; 
porque  ella  noche  con  él 
forzarle  á  cafar  pretende. 

£o  fía  ,dama  ,  eílado  ,  y  vida 
de  aquí  á  mañana  perdéis, 
fí  remedio  no  ponéis. 

itnd.  Sin  Clemencia  ,  bien  perdida 
ferá:déme  fín  cruel 
el  Duque.  Cef,  Mejor  remedio 
es  quitar  á  Otón  de  camedio, 
que  yo  os  prometo,  muerto  él, 
de  obligar ,  que  el  Duque  viejo 
trueque  fu  enojo  en  amor; 
ya  veis  que  rae  haze  favor, 
y  que  ellima  mi  coafejo. 

Ctnd,  Pues  de  qué  modo  os  parece 
fe  haga  ,  y  yo  efté  feguro 
*del  Duque?  Cí/.  Pues  que  procuro 
lo  que  Clemencia  apetece, 
fiad  de  mi  vueílra  fuerte: 
ella  necke  á  Otóp  macemos. 


poco  y  te  hajta. 

que  á  Crifelio  atribuyréntios 
reguramente  íu  muerte, 
que  es  fu  anaaoce  declarado, 
y  el  Duque  tendrá  por  cierto, 
que  alguno  le  ha  defcubierco 
el  cafamlento  tratado 
con  Otón  j  y  que  eii  venganza 
de  fu  menofprccio  ,y  zelos, 
le  ha  mvícno.Cend.  Ayuden  losCieloi 
vueílra  induílria  ,  y  mi  cíperanza, 
que  vucílro  ferá  mi  Eílado, 
yescorta  fatisfacion. 

Cff/.  Quedaremos  ,  muerto  Otón, 
vos  concento,  y  yo  vengado,  Vanfil 
Sale  Otón  Gihte, 

Oto»,  Quedaba  buena  mi  madre? 

Gil,  Buena  ,  contenta  ,  y  fegura 
de  vér  crecer  cu  ventura, 
y  bendiciendo  tu  padre 
el  dia  en  que  te  engendró: 

Los  trigos  á  la  barriga; 
las  viñas  ,  Dios  las  bendiga, 
y  a  Noé  ,  que  Jas  plantó. 

Señales  mos  dan  cumpridas 
de  hinchir  haíla  los  capachos 
los  ceilos  3  y  a  los  borrachos, 
en  llenarles  las  medidas. 

21  ganado ,  haíla  los  perros 
gordos  ,  para  rebentar, 
rebofando  el  palomar, 
lleno  el  Soto  de  Becerros. 
Borregos  ,  Dios  los  aumente, 
ni  en  los  rediles ,  ni  cercos 
caben  ,  como  tu  los  puercos, 
no  quitando  I©  prefenre. 

Los  Prados  llenos  de  potros, 
y  las  yeguas  también  llenas 
las  barrigas  j  porque  apenas 
yoos  paren  ,  que  entran  otros, 
jugando  el  Cura  á  la  polla, 
el  Barbero  ,y  Sacriílan, 
damas ,  y  rentoy  también. 

No  ay  bogar,  que  cfté  fín  olla, 
ni  cuna  fin  dos  chicotes: 
á  todos  hallé  con  vida; 
y  á  mi  Torilda,  parida 
de  yo  rapaz  ,  con  dos  cogotes. 

Qué  ay  de  nuevo  por  acá? 

E 


j  ^  Ventura  te 

me  cafa  el  Duque.Gi/.Es  Cura? 
0/¿«-  Rofela  enmendar  procura 
dcldcnes  viejos*  Gil*  Si  hara* 
mas  til  >  que  dices*  a  effo? 

Ofh  Nuevas  imaginacioaci 
traen  mi  íeffp  en'opiftioocs* 

G'íh  Pues  qacdaraftc  fin  feíTo. 

Podremos  faber  de  donde 
oace  eíTe  mal,  o  lo  que  es? 

Otón»  Preguntádmelo  dcfpucSi 
Sale  Crifelio, 

que  Tale  Crifelio.Crí/,  O  Conde? 

C)f«rt.  O  feñor  ?  Adonde?  Cri/.  Vengo 
al  Duque ,  que  por  mi  embia*^ 

Qton  Yo  ,  y  todo  áhablalle  venia» 
porque  de  vna  hora  que  tengo 
de  termino  ,  para  dalle 
cieita  refpuefta  »  no  queda 
nada  ya.  Crif  Bien  os  fucedas 

porque  yo  temo  enojalle, 
fegun  vengo  alborotado* 
fifü«.Como?  Crí/  Con  defeuido  trata 
promeflas ,  que  fi  dilata, 
le  han  de  alborotar  fu  Eftado* 

Su  primo  foy »  y  Clemencia 
quando  me  de  mano,  y  si, 
gana.  Otón,  El  Duque  viene  aquí» 
ü  k  habíais ,  ilevad  paciencia. 

Sale  d  Duque  con  def  eaptieu 
Paq,  Primo.  Cnf.  Gran  íehor.  Daq.  Otoo. 
©ftíw. Señor  Duq  A  los  doseftimoi 
á  vos,  Criíclio,  por  primos 
y  3  vos ,  por  inclinación. 

Dk  a  cada  vno  vn^  ^apeK 
Tomad  ,  y  leed  los  dos, 
que  afsi  pretendo  obUgaro54^4  Crifdk»^ 
á  vos,  por  alTegurarost 
y  poi  honraros  ,  á  vos.  ^  Otón» 

Grif,  Por  aílegvirarme  á  mi? 
mi  determipacion  fabe« 

honrarme?  que  honra  cabe» 
propicios  Cielos ,  aquí? 

Gil,  O'ygan  ,  como  fe  han  quedado 

caia  qiial  con  fu  fcnteocial 
€rif  Si  es  cedwli ,  en  qüe  Cle"uenci3,  > 
ci  si  de  efpofa  me  ha  dado? 

^thn.  Si  porque  a  Rofela  admita» 
algún  £11  a  do  me  da?  „  . 

cZI 


de  í>i  OS  3  Hijo, 

Crif  Sufpenfion  ,  Veamos  ya 
lo  que  contiene  efta  dita. 

Otón  Lo  que  dice,  quiero  ver 
el  papel ,  que  á  honrar  me  viene. 

Gtl.  Caía  es  cada  qual ,  que  tiene 
fu  cédula  de  alquiler. 

Cédula,  Lee  en  fecreto  OtiA^y  en  publico  Crifdio, 
Crif  Antes  que  os  caféis  ,  importa  á  mi  íér- 
vicio  ,y  vueiiro  aumento  »  faqueis  menti- 
rofa  á  la  embidia,  que  os  pretende  defeom-. 
poner  conmigo  ,  y  efto  ha  de  fer  partién¬ 
doos  á  Monferrato  por  Governador  de  to¬ 
do  fu  Marqueíado  ;  ocupad  luego  eíTa  Pla¬ 
za  ,  que  fobre  aquefta  merced  ,  qualquiera 
preteníioo  vueílra  caerá  mejor.  Bl  Duque, 
Ofbnlee,  Alamor  que  os  tengo  »  paffa  pof 
qualquier  dificultad  ,y  contradicion  ,  aun¬ 
que  aya  no  pocas  para  que  os  dé  á  mi  hiji 
Clemencia  ,  y  con  ella  la  fucccfsioo  de  mi 
Eftado  ,  que  procuran  impedirme;  y  afsi 
para  vueftra  feguridad  ,  y  en  mueftras  de 
mi  amor,  os  doy  efta  firma  de  refguardo,  y 
mi  palabra  con  ella, que  otro  no  ícrá  fu  cí- 
pofojque  me  herede,  fino  vos.  El  Duque, 
Crif  Válgame  Dios!  Otón,  Dios  me  valga! 
Cr//.  Jefus!  Jefus!  G//,  Yo  también  , 
me  lantiguo  ,  que  fi  ven 
algún  diablo ,  porque  Taiga,  f 

bueno  es  echar  bendiciones. 

Crif  Defeomponerme  procuran? 

Los  Jefus!  Gil,  Parece  que  cura» 
por  eníalmo  lampa.- ;*neí. 

Othn,  h  mi  palabra  de  eípofo 
de  Clemencia,  y  fu  heredero 
el  Duque  ?  Crif  Algún  lifonjero» 
de  mi  privanza  embidiofo, 
me  defeompone  atrevido; 
y  para  empezar  á  honrarme 
el  Duque  ,  y  afifegvirarme 
la  fucceísioo,  ha  querido, 
que  govierne  á  Monferrato, 
y  haziendome  1«,  Marqués, 
darme  á'Clemencia  deípue?: 
qué  dudo  ?  en  qué  me  recato? 
fi  en  e^a  cédula,  corta,' 
aff-gura  con  .certeza  .  . 
n5Í  caía mienco  ?  No  reza: 

Lee,  Antes  que  os  caféis ,  import» 


^ue  el  faher 
á  mi  fervicio  ,  y  aotaenco 
vueíiro  ?  Luego  preíupoae, 
contra  quien  me  deí'componc» 
por  cierto  mi  cafamienco. 

Pues  li  el  Duque  ic  aíTegura, 
temores  ,  que  ay  que  dudar? 

Otbn^  Sfto  ,  y  mas ,  puede  cíperar 
ei  que  tieae  mi  ventura* 

Yo  apodaré,  que  Clemencia 
a  fu  padre  ha  declarado 
el  amor  ,  que  me  ha  moftradoj 
y  él ,  por  hazcr  experiencia 
del  que  á  ivofela  he  tenido 
{  que  de  Ceíaro  fabrá 
fuceiros  paliados  ya  ) 

•  me  mandó  íer  fu  marido^ 
para  íaber  fí  la  quiero, 
ó  paisó  mas  adelante 
mi  precen/íoa  ,  que  de  amante: 
eho  en  mi  provecho  iutíero. 

De  Sangre  íludre  deciendo: 
los  Grimaldos  >  y  Frególos, 
en  Italia  generofos, 
me  dan  el  ser  ,  que  prctendos 
No  perderá  calidad 
conmigo  fu  Ducal  Cafa* 

JLtff,  El  amor ,  que  os  tengo  ,  paíTa 
por  qualquiera  dificultad, 
y  contradicion  ,  aunque  aya, 
no  pocas  ,  para  que  os  dé 
á  mi  hija  Clemencia  ,  en  fe 
de  que  mi  ventura  vaya 
íiempic  de  bien  en  mejor. 

Fácil  ferá  aquella  emprcíTa, 
pues  por  eferito  confieíTa, 
que  me  tiene  el  Duque  amors 
pues  rompe  dificultades, 
pues  lu  heredero  me  llama, 
pues  me  promete  á  Madama. 

Pues  fois  ,  foípechas ,  verdades, 
fortuna ,  tened  legura 
la  rueda  ,fobre  quien  fundo 
mi  fuerte  ,  y  feré  en  el  Mundo 
exemplo  de  la  ventara* 

Gil,  Encantado  cftá  eftc  dia: 

hecho  vn  Papatoílc  cíloy. 

Críy^Clemencia  es  mía  defde  oy, 

Of¿».  Defd^oy  esCIeauencia  oiÍ3« 


pocoSi  te  hafta, 

I  Qrif,  Mi  dicha  elle  pape!  mueflra: 

id  ,a:íior,  y  pretended. 
líf.Qiie  fobre  aquella  merced, 
qualquiera  preteníion  vuellra 
caerá  mejor,  pues  por  vos 
queda  fegur-o  elle  trato, 
al  amor  á  Monferrato,I^<íy^:  Crijel, 

Conde  ,  á  ’  Moíí.  Oro«,  Criíelio,  á  Dios. 
fueíTe?  GIL  Ya  fefue.O/ox.Qué  aguardo? 
Oil  Qiié  diablos  tienes ,  fenor, 
diPLíf.Y  en  mueílras  de  mi  amor, 
ella  firma  de  refguardo, 
y  mi  palabra  con  ella, 
que  otro  no  ferá  fu  efpoíoj. 

Ay  hombre  mas  venturoío! 

Tal  oygo  ,  Clemencia  bella  ( 

GiU  O  file  defpide  ,  ó  procura 
decirme  ,  qué  es  lo  que  tienes? 

Oibn.  Vida  ,  güilo  ,  Hilado  ,  bienes, 
amor  ,  efpofa  ,  y  ventura . 
jG;7.  O  enloquezcamos  los  dos, 
ó  dimeen  que  eres  dichoí'o? 

Lee,  Qué  otro  no  ferá  fu  efpofo, 
que  me  herede  ,  fi  no  vos? 

B;fa  ,  befa  cíle  papel, 

\GiU  Gaoafe  alguna  Indulgencia? 

0/o«*Gano  por  él  á  Clemencia. 

Gil  Qjien  la  gana ,  befe  en  él; 
qué  dice  ?  Or¿rt,Si  tu  Tupieras 
leer,  Gil,  Y  como  que  sé. 

Orort.Piies  lee  aqui.Gi/.Q.  v.  c.  Que, 
por  comenté  ,  qué  cfperas? 

Vcilaco  agueio  ,  por  Dios! 

O/bn  Suelea, torpe.(7//,Lce,ingeníoro. 

Lee,  Qué  nadie  ferá  fu  elpofo, 
que  me  herede  ,  fi  no  vos? 

Gil  No  dice  mas?  Oron.Ello  es  pocó^ 

Gil.  Clemencia  efiá  aquí ,  feñor. 

Otón.  Hada  en  ello  ,  cierno  amor, 
tengo  dicha,  Si/.  Y  en  ler  loCo* 

Salen  Clemencia  ,  yRofelia, 

Clem.  El  Duque  me  ha  prometido, 
que  ce  dotará  ,  y  que  Otón 
fatisfará  tu  afición, 
haziendole  tu  marido. 

Sale  vn  Page  • 

Re/^Bsío  Cus  pies.  Pag*  Gran  fenora, 
el  Duque  dice  ,  que  al  punco 

fiz  “  le 


■4p  Venturd  te  de 

Ic  veas.  Ctem,  Lo  que  es>barrunco: 
querrá  ,  que  el  si  le  de  agora 
á  Criíelio  »  pero  aplique 
ruegos ,  proroeíTas ,  rigor, 
que  íolo  dice  mi  amor: 

O  morir  ,  ó  fer  de  Enrique*’ 

Pag*  El  Duque  >rcñora  ,  cíperaí 
Clem.  Hada  en  dar  priefa  es  cruel: 
dale  al  Conde  eOe  papel, 
y  que  importa ,  coníiderat 
Vale  fecreto  a  Refela  vn  pitrel  y  y 

vafe  ,  y.el  Page  con  ella, 

Jiof  Para  el  Conde  ,  y  fin  nombrallc, 
papel ,  Madama ,  tne  dá, 
y  que  ioaporta  :  quien  ferá 
el  Conde  á  quien  he  de  dalle? 

En  Mantua  ay  dos  íolaraente, 

Otón  ,  V  Enrique  :  que  haré? 

Mas  fi  Enrique  Conde  fue, 

Coride  es  de  anillo  al  prefente. 

Aborrécele  Madama; 
y  por  00  véflc  ,  fé  efe  onde: 

Juego  DO  es  Enrique  el  Conde» 
á  quien  de  clia  fuerce  llama. 

De  O  ón  me  hablaba  Clemencia 
antes  de  dárme  el  papel; 
y  eftandome  hablando  de  eí,. 

Bombralle  era  ¡mpcrcm„-ncu* 

Podrá  ferjpues  menfagera 
fue  hace  ,  que  ea  él  le  diga^ 

«i  do'te..con  que  le  obliga, 
y  el  filiado  ,  que  le  cfpera* 

Si  con  mi  amor  correíponde, 
lo  que  imagino  ferá; 
pero  fi  aquí  Otón  cdá, 
y  dito  dale  efie  al  Conde, 

»o  ay  d'ii  ia  de  que  le  vio; 
y  dándola  el  í>>uque  priefa, 

¿iícrctamente  nae,  avifa, 
que  para  Otón  le  eícrivió* 

Llego  á  hablarle:  O  feáor  Conde? 
ínvn.  O,  Rofela^  Rof  Aqueíle  e rabia 
Madama  á.  Vueíéráoria; 
y  fi.diicreco-  refponde, 
aunque  viva  defeuidad© 
ü¿  fuerte  tan  venturofa, 

Feípetej  y  a  iore  efpofa, 
q’je  k  ¿  i  e5>áote  vn 


Dios  Bij&y 

Otón»  No  ay  ya  que  poner  reparo 
en  lo  que  amor  me  apercibe, 
pues  que  Madama  me  eferive, 
y  Roída  habla  tan  claro* 

En  Mantua  es  publico  ya 
mi  cafamienco.G/7.  Por  eíTo 
efiás  can  fuera  de  feflb? 

Si  el  Duque  íu  hija  me  dá, 
no  es  ,  Gilote  ,  bien  perdido? 

GtU  Como?  A  quien  te  dá?  Otln^h  Clemencia 
Gil,  fifia  es  linda  impertinencia: 

No  dices ,  que  te  ha  pedido, 
que  te  caíes  con  Rofela? 

Otón.  Yá  de  parecer  mudó, 
y  en  popa  mi  amor  rompió 
cftocvos  á  remo  ,  y  vela. 

Lee.  Conde  ,  con  ía  brevedad, 
que  á  tanta  prteía  conviene, 

Clemencia  afirma, que  os  cíeoo 
rendida  la  voluntad; 
pues  anochece  ,  gozad 
la  ocafion,  que  os  correfponde, 
que  el  Jardín  os  dirá  adonde 
h  dicha  es  bien  que  os  cfpere, 
que  Grifeiio  vfurpar  quiere» 

Clemencia,  efpofa  del  Conde* 

Otón,  Criíelio  ,  eftorvar  fin  duda 
el  bien  ,  que  cafi  adquirí? 
qué  he  de  hacer ,  irifie  de  mi, 
fi  el  Duque  parecer  muda? 

Gil»  Hen'.os  raeReíler  ayuda? 

Tan  piefto  íe  ha  deílemplado 
la  gayta  ,  ó  avernos  dsio 
falto  en  vago  r  qué  ay  de  nuevos 
Otón,  Si  amor  de  mi  parce  llevo, 
qué  eíloi  vos  me  dan  cuidado? 

Alto  al  Jardín  ,  que  procura 
fer  Templo  de  mi  trofeo, 
tálamo  ds  mí  himeneo, 
teatro  de  mi  ventura: 
el  D  i  que  me  la  aílégura 
en  el  papel ,  donde  afir  ma, 
que  fu  palabra  coofirrpa; 
pues  quancio  lo  fepa  aireado, 
moítvarc  que  me  he  cafado 
con  fii  güilo  ,  y  con  fu  firma* 

Gil,  Hombre  eres  de  tornafolj 
yá  ellas  alegre  ,yá  triíle: 


.^iie  el  faher 

^ue  Camaleón  ‘te  viíle 
catalafas  de  arrebol? 

©/orj.  £íU  noche  gozo  á  yn  fol. 

G'tl*  Sol  de  noche  ,  no  sé  adonde 
le  aya.  0/.  Un  Jardin  le  efeonde, 
y  efte  papel  lo  confirmaj 
pues  en  él  dice  cita  ñr{Y)3> 

Clemencia  ,  eípoía  dei  C«nde,  Vmft* 

Sale  el  Duque  Crtfelio, 

X>ítq.  Afsi ,  Criíelio  ,  aíTeguro 
vueftra  herencia  ,  y  caúrnierito» 

Cfi/.Y  yo  ,eü  agradecimiento 
de  tanta  tncrced,  procuro 
no  íalir  de  lo  que  ordena 
mi  cedu  ia  ,  y  proyiíioiu 
pny.  Torroeoio  es  ladilacionj 
pero  alivie  vueiha  pena 
la  palabra  >  que  os  he  dado. 

Sale  Claveta, 

primo ,  en  ella  CUvtWíi  lealtad 
ha  de  decir  la  verdad, 

(I  hada  agora  la  he  callado* 

Buq»  Clávela  ,  pues  qué  queréis? 

ClavX^t  bolvais  por  vueílro  honor! 

Madama  ha  eferito  ,  leñor, 
primero  á  que  la  obligseis, 
a  que  á  otro  cfpofo  dé  el  si; 
al  Coüde  Enrique  vn  papel, 
pidiendo,  que  vaya  sen  él, 
á  .érla.  /?«.Como?  Cri/.  Av  de  mil 
C//ív*Eíla  noche  á  fu  Ja í dios 
porque  ó  ha  de  íer  la  efpoía, 
ó  con  rDueric  rigu  roía 
dar  á  ías  amores  fio* 

Que  lo  remediéis  es  judo, 
pues  el  tiempo  ia  lugar , 
que  yo  no  es  razón  callar 
bodas  á  vueftr©  difgüíto. 

Mirad  ;  que  es  de  noche  yá, 
y  podrá  Ier  ,  que  por  obra 
ponga  el  Conde  el  bien  que  cobra, 
y  cfté  ,  gran  íehor  ,  allá 
J>uq,  Ay  ,  Cielos !  pues  tiene  amor 

Clemencia  á  Enrique:  CUv.Qyxicn  duda, 
que  el  f.empo-,}’ frequenci-a  muda, 

»CCT^.la  edad,  el  rigor? 

S!  elpofofuyo  U  llama, 
claro  eftá  ,  que  bien  le  quiere. 


^üCú  5  te  haj}a,  ^  f 

Duq.Ldi  fangre  que  délvertieré 
apagará  fu  vil  llama. 

El  no  haverle  yo  quitado 
la  vida  ,  caula  todo  cfto; 
mas  no  es  tarde,  vamos  predo,’ 
que  eres  mi  lángre  has  modrado; 
yo  ,  Claveta  ,  premiaré 
el  aviCo  que  me  das» 

Cf//W.  Nunca  de  mi  parte  edás^ 
ciego  amor  ,  rapaz  ,  fin  fee, 
o  tu  fuego  no  me  abraíe, 
ó  sé  piadofo  conmigo. 

Clav,  De  eda  vez  al  Duque  obligo-, 
que  con  Crifclio  me  cafe.  Vanfei, 
Salen  Otón  ,y  Gllote  de  noche* 

Otón.  Señas  del  Jardín  han  hecho, 
aquí ,  Gilote  ,  me  aguarda.  ^ 

Gflot*  Miren  á  que  chimenea, 
coa  qué  bota  ,  y  qué  lunadas? 

Otón,  Yo  ,  Gilote  ,  ce  haré  rico. 

Gilot,  Sal  predo  ,  que  tengo  el  alma 
en  la  prenfa  del  tenaor, 
que  elfos  fon  Pueblos  en  Francia* 
Otón.  Ea  ,  propicia  fortuna, 
ede  elcalón  so  mas  falca 
para  fubir  á  la  cumbre 
de  la  ventura  mas  alta* 
dadme  la  mano  ,  y  vereis 
como  celebro  en  eftatuas 
vuedra  memoria*  Gil,  Colofe, 
y  creo  que  vá  á  her  coladas 
Miren  á  qué  Baldovinos, 
que  le  guarde  las  efpaldas,. 
que  es  fiar  las  del  Verdugo^ 
y  yá  vén  como  las  guarda. 

Gente  parece  que  viene, 
mi  fuerte  es  tan  defdichada, 
que  la  traerá  de  Moícobia, 
quando  no  la  huvicífe  eo  Mantua*' 
Salen  el  Duque  yCriftlio  Qtrot^ 
Duq,  Cortacéle  la  cabeza, 
viven  los  Cielos ,  mañana, 
fieodo  el  tálamo  vn  cadahalfo^ 
y  los  Palacios  la  Plaza. 

Gilot,  Cabezas  cortan  Gilote, 
que  fe  cifren  mis  de fgr acias,, 
adonde  quiera  que  voy, 
del  cogote  á  la  garganta: 


.,4i2.  r entura  te 

íi  en  rrtí  tierra  a  rni 
fe  le  antajart  niordifcadis 
íi  aquí  degüellan  ,Sanblas, 
mi  gaznate  fe  os  encarga. 

Cr\¡\  Aguardemos ,  Tenor, que  entre, 
iuTiifiCarás  tu  caufa, 
fin  que  efeufas  le  difculpeo, 
y  vendrá  bien  cu  venganza; 
dices  bien  ,  mas  junto  al  muro 
íiento  tfn  hombre*  (/</•  Madre  Urganua, 
convertidme  en  lagartija, 

Crt\\  Quien  va?  Gil,  O  quien  Te  transformara 
en  moldura  de  ellas  piedras! 

Dwf.  Quien  va?  GH»  Todo  lo  que  aadaj 
vá  ,  Icnores  »  fu  camino; 
el  huefpcd  á  í«  pofada, 
el  arriero  á  la  venta; 

V  el  que  ha  bebido  ,  á  la  cama, 
vá  á  ganar  bollos  al  Cura) 
la  Dama  á  caza  de  gangas; 
y  yo  ,rin  irme  ,  me  voy, 
teíligos  mis  pobres  calzas.- 
. Quien  fais!  Crif.  Soiscl Conde’  Gií.Yoí 
Condenada  elle  mi  alma, 
que  yo  eíló  ,  en  vez  de  fer  Conde, 
coD  defmayos ,  que  me  acaban. 

Du(f»  Qué  hiceis  aqui?GíÍ.  He  de  decido. 
Unas  camaras  eílrañas, 
titulo  daa  á  vn  Lacayo 
de  Marqués  ie  Camarafa* 

Duq,  Decid  quien  foU,  ó  prendedle. 

G'íU  Venga  acá  ,  puede  fer  nada 
vn  Lacayo*  en  elle  mundo? 

D»q  Lacayo  fois?  Gil,  Hada  el  alma. 

Cn/.  De  quien?  GiLOd  Conde  ,  feñores. 

Duq,  Luego  mi  Jarditu  y  Cafa 
ha  efcaliio?  Gd.  Si  ,  Tenor, 
melones  enteros  cala. 

J?uq*  Echad  en  tierra  cíTas  puertas; 

OiL  La  impottante  eftá  ya  echada, 
que  no  hallará  Gerrageros, 
que  bueKan  á  fcmendalla. 

Salen  Cefaro' ,  y  Bnrique  Conde  de  noche  y  y  ^C9 
meten  al  Duque^ 

Crif.  Ay,  Ciclos!  €ef.  Elle  es  Otón. 

CW.Muera  ,pues,  y  roicfperanza 

viva.  Dtiq»  Ha,  traydorcsl  que  es  ello. 

Ola ,  á  gente  ,  ha  de  mi  guarda# 


de  Dios  ,  H/y^, 

Cef  El  Duque  es  nucUro  Tenor. 

Salen  Alabarderos  ^y  dosBages  con  hachat¿ 
Duq,  Da  vozes.  Pag,  Aqui  cftán  hachas, 
y  alabardas ,  no  ay  huir, 

Cond,  Aqui  COD  mi  vida  acaban 

mis  TeTdichas,  Conde  Enrique, 
Ccíaro  contra  mi  elpadas? 

A  mi  la  muerte?  Cf/.  Señor, 
íi  merecen  mis  palabras 
Cíed.icG  ,  á  Otón  ,  y  no  á  ti, 
quifimos  dar  muerte  ayrada. 

Duq,  Pues  por  qué?  Cef  Yo  ,  por  embidia. 
Cond»Yo ,  por  zclos  ,  que  me  abrafan. 

Paq,  Zelos ,  traydor  >  fi  Clemencia 
para  fu  cfpoio  te  llama, 
y  á  cfcalar  mi  Jardin  vienes 
con  la  noche  ,  que  te  ampara? 

Yo,  Gran  Señor?  Di^q  Tíi.traydori 
Crif  A  ti  te  ha  eícrito  Madama, 
y  elle  Lacayo  es  ceíligo 
de  que  vienes  á  gozarla. 

Gftot,  Yo  no  edoy  para  firmar. 

Conde.  Ves  contra  mi  tal  maraña? 

Conoceifme  vos  á  mi? 

Güot,  En  mi  vida  le  eché  paja. 

Cefar,  Elle  es  criado  dei  Conde 
Otón.  G/7o/.  Miren  la  bobada! 
pues  aqui  quien  fe  lo  niega? 

Si  por  aquello  barajan, 
no  ha  que  les  eftoy  diciendo, 
dos  horas  ha  ,  que  fe  cafa 
con  Clemencia  el  Conde  Otón, 
y  por  vn  papel  ,  o  carta, 
que  le  dio  fuyo  Kofela, 
viene  á  her  la  encamilada, 
que  en  las  bodas  fe  acodumbra? 
C«?.ClemenciaáOtón?  GiU  Que  penlaba) 
Daj-  Derribad  luego  effas  puercas. 

CrtfeL  Pues  mis  zelos  no  me  matan, 

'  poco  á  Clemencia  he  querido. 

Cond,  Ay  taltraycion?  Cef.  La  venganza, 
que  el  Duque  tomara  dél, 
mi  embidia  quieta ,  y  amanfa. 

Cond.  Sin  Hilado ,  y  fin  Clemencia, 
y  con  vida?  Ay  fieras  anfias!  ■*.  ^ 

Salen  Clemencia  ,  Otón  ,  Claveta 
Clem,  Cruel ,  qué  trayeion  es  eíla? 

Otón*  Yo.tiaycioa  ,quando  te  llamas 


^ue  el  faher 
|nl  cfpofa  ,  ccii  lia;  firmas, 
r  en  cíIí;  ] ardió  me  agoardas? 
r.  Preodíd  elic  ha’rbre.  Otón»  Senor> 
anmilic  efioy  á  tas  plantas. 

No  ce  levantaras  dellas 
con  vida.  Othn.  Si  ca  lo  mandas, 
dicboía  l'crg  mi  muertej 
pero  no  sé  que  aya  caula 
paca  tan  cruel  íenceocia. 

Quando  de  afrentarme  acabas, 
dices  que  no  ay  coía,  infame? 
on.  Por  efte  papel  Madama, 
que  me  cmbió  con  Rofela, 
como  á  fu  efpofo  me  trata, 
á  fus  bodas  me  combida, 
y  íi  vine  á  celebrarlas, 
es  por  fer ,  Tenor  ,  ta  gufto. 

Mi  gnfto?  O/.  No  avrá  mudanza, 
qne  niegue,  Duque,  fer  tuya 
cda  cédula  ,  firmada 
[de  tu  nombre  ,en  que  me  das 
fcguridad ,  y  palabra 

cafarme  con  Clenaencíaé 
,  para  que  governáras 
ferrato,  te  di 
.fion.  Otón  Hablen  cartas. 

*(i  ,  Grao  Señor ,  me  dific 
governacion  ,  que  acabas 
'fie  decir,  O  ou.  Y  á  mi  de  fer 
fuccefl'or  tuyo  efperao^a. 

Troquelas :  vuefira  ventura, 

Otón,  ellas  cofas  traza, 

Cav^ailero  noble  íois 
de  lo  mas  limpio  de  Italia, 
lo  que  la  ventura  ha  hecho, 
no  es  bien  que  yo  lo  deshaga, 
eVa  os  casó  con  Clemencia. 
ern%  Y  ella  ha  fido  quien  me  engaña, 

¿jiic  yo  el  papel  ,  queeícribi, 

{con  Rofela  le  embiaba 
la!  Conde  Enrique.  Rof»  EíTo  no, 
que  fi  á  Enrique  nse  nombráras, 
yo  fsiera  efpofa  de  Ofón, 

I  al  Conde  ddxifte.  Dup  Rafia, 
que  la  ventura  fe  ífmeia 
en  hacer  por  vos  hazañas: 

Clemencia  es  ya  vuefira  erpofa; 
km»  Halla  en  aquello  íe  ampara 


poco  ,  te  íajla, 

fu  dicha  ,  que  le  he  cobrado 
!  tanto  amoi  que  es  Tuya  el  alma* 
i  Z)w.y,  Dadle, Crilelio,  á  Clávela 
la  mano  ,  y  fcrcis  de  Padua, 
y  de  Cremana  Marqués. 

Crif»  Yo  befo  las  tuyas  francas. 

Olein»  Al  Conde  Enrique  perdona. 
Duq»  Crifeíio  tiene  vna  hermana, 
fu  Efiado  le  refiituyo, 
fi  Enrique  con  ella  cafa, 

Cond,  Con  el  si  te  doy  ,  Señor, 
debidas  ,  y  juilas  gracias, 
fin  que  en  tu  Sangre  ,  y  la  noia 
nnas  eoemifiades  aya. 

Otón  ,  pues  Cefaro  qulfo 
daros  muerte ,  exccutadla 
CH  el,  ó  haced  vueftro  gufto¿ 

Cef,  Ciclos  ,  ello  me  faltaba! 

O/o-í,  Doy  le ,  en  fee  de  cíTa  licencia, 
dos  Villas  ,  porque  afsi  paga 
a  las  letras  erabidiofas, 
quando  es  noble  la  ignorancias 
Cí/i  Oifcuiparme  es  ofenderte: 

No  ay  en  el  mundo  venganza, 
como  es  el  dar  bien  por  mal, 
que  afrenta,  y  obliga.  Oto».  Baila; 
A  Rofelia  ,  porque  cumpla 
de  fer  Condeía  las  anfias, 
que  ha  tanto  la  traen  inquieta, 
c«n  el  Conde  he  de  cafarla 
de  Flor  él.  Clem»  Befo  tus  pies. 

Sale  Gil,  T us  padres ,  íeñoc,  acaban 
de  llegar ,  que  á  verte  vienen, 
Duq,  Viraos, pues,  á  vér á  Oi^avia, 
y  á  Grimaldo,  pues  que  foa 
vueftfos  padres,  Gil.  Y  fio  nada 
me  dcxss?  Oto»,  Por  tuya  queda 
la  hazienda  ,  prados ,  y  granjas, 
principio  de  mi  ventura, 

Gil.  Vivas  mas  que  vna  madrafira. 
Buq.  En  vos,  Otón,  quede  cxcmplo^ 
con  que  inmortalice  Italia 
lo  que  puede  la  ventura, 

Otón.  Sin  ella  no  valen  nada 

fangre,  hazienda,  armas,  ni  letras; 
pues  es  proverbio  de  Efpaña; 
Ventura  te  dé  Dios  ,hi)o, 
que  el  íaocr  poco  ,te  baila, 

F  I  N. 
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LICENCIA  DEL  CONSEJO. 

Tiene  Licencia  de  los  Señores  del  Confejo  Real  de  Cartilla  Dol 
Thcrefa  de  Guzmán,para  imprimir  crta  Comedia, intitulada:Fí«í«r¿í^ 
de  Dios,  hijo  ,  que  el  faher  poco  ,  te  bajía  ,  fu  Aurhor  el  Maeftro  Tirfo  c 
Molina,  como  mas  largamente  eonfta  de  fu  Original,  á  que  me  remid. 
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FEE  DE, ERRATAS. 

Pag.  18.C0I.  I.  Un.  45.  y  de  Mada  Clemencia,  lee  de  Madaml 

Clemencia, 

He  vifto  la  Comedía^  intitulada  {Ventura  te  de  Dios^Hijo^  que  el faji- 
poco^  te  bajlayáci  Maeftro  Tirio  de  Moüna^y  con  efta  errata  correfpor 
de  ala  antigua  Imprefsion,  que  rubricada  firve  de  original.  Madric 
y  Febrero  x6.  de  1734.  -  l 

Lie.  Don  Manuel  García  Jle 
Corredor  General  por  fu  Ma 
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T  A  S  S  A. 

Taflaron  los  Señores  del  Confejo  Real  de  Cartilla  erta  Comediaj 
intitulada  :  Ventura  te  de  Dios,  hijo,  que  el  faher  poco,  te  bajía,  fu  Autho 
el  Maeftro  Tirfo  de  Molina ,  á  feis  maravedís  cada  pliego,  como  conf¬ 
ia  de  fu  original,  á  que  me  remito. 
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A  cojia  de  Doña  Therefa  de  Guzman :  Se  hallara  en  ftt 
Lonja  de  Comedias ,  en  la  Puerta  del  Sol ,  donde  también  ft 
hallaran  muchos  Entremefes  ,y  mas  de  feifeientos  títulos  á 
Comedias. 


